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DYREKTYWA RADY
z dnia 26 czerwca 1964 r.

w sprawie problemoéw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na
handel wewnatrzwspdlnotowy bydlem i trzoda chlewng

(64/432/EWG)

RADA EUROPEJSKIE] WSPOLNOTY GOSPODARCZEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnot¢ Gospo-
darcza, w szczegolnosci jego art. 43 1 art. 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinig¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

jest juz stosowane rozporzadzenie Rady nr 20 w sprawie stopniowego
ustanawiania wspoélnej organizacji rynku migsa wieprzowego (%), analo-
giczne rozporzadzenie zostanie przyjgte w stosunku do rynku migsa
wotowego; ponadto rozporzadzenia te stosuje si¢ w handlu zwierzgtami
Zywymi;

rozporzadzenie Rady nr 20 zast¢puje liczne tradycyjne Srodki ochrony
stosowane na granicy jednolitym systemem zaprojektowanym w szcze-
gdlnosci do ulatwienia handlu wewnatrzwspolnotowego; za$ rozporz-
adzenie, ktore ma zosta¢ przyjete w odniesieniu do rynku migsa woto-
wego rowniez postuzy usuwaniu przeszkdod w handlu na tym rynku;

tak dlugo jak handel wewnatrzwspdlnotowy na rynku migsa wolowego
bedzie utrudniony ze wzgledu na rdéznice migdzy wymaganiami zdro-
wotnymi Panstw Cztonkowskich, tak dlugo wprowadzenie wyzej
wymienionych rozporzadzen nie przyniesie spodziewanego efektu;

aby wyeliminowa¢ te réznice, nalezy przedsigwzia¢ $rodki w ramach
wspolnej polityki rolnej zgodnie z juz przyjetymi lub bedacymi w przy-
gotowaniu rozporzadzeniami w sprawie stopniowego ustanawiania
wspolnej organizacji rynkdéw; za§ w zwiazku z powyzszym przepisy
dotyczace probleméw natury sanitarnej musza zosta¢ zblizone;

prawo Panstw Cztonkowskich zgodnie z art. 36 Traktatu do dalszego
stosowania zakazoéw lub ograniczen przywozu, wywozu lub tranzytu
dobr uzasadnione wzgledami ochrony zdrowia ludzi i zwierzat nie
zwalnia ich jednak z obowiazku zblizania przepisow, na ktorych te
zakazy 1 ograniczenia sa oparte, o ile réznice te utrudniaja wprowa-
dzenie i funkcjonowanie wspdlnej polityki rolnej;

(") Dz.U. 61 z 19.4.1963, str. 1254/63.
(®» Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 2009/64.
() Dz.U. 30 z 20.4.1962, str. 945/62.
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w kontekscie zblizenia przepisow, od krajow wysylki wymaga sig
zapewnienia, ze bydlo i trzoda chlewna hodowlane, rzezne lub przezna-
czone do produkcji, miejsca, z ktorych te zwierzgta pochodza i sa
wysylane oraz wykorzystywane S$rodki transportu speiniaja okreslone
wymagania sanitarne tak, aby mie¢ pewnos$¢, ze zwierzgta nie sa
zrédtem choréb zakaznych;

aby Panstwa Czlonkowskie mogly by¢ pewne, ze wymagania te sa
spetnione, nalezy wydac przepis dotyczacy $wiadectwa zdrowia wyda-
wanego przez urzedowego lekarza weterynarii, ktore bedzie towarzy-
szylo zwierzgtom do miejsca przeznaczenia;

Panstwa Czlonkowskie musza mie¢ prawo do zakazu wpuszczania na
swoje terytorium bydta i trzody chlewnej, jezeli okaze sig, ze zwierzgta
choruja na chorobg zakazng lub sa o to podejrzane; moga roznosi¢ taka
chorobg nie chorujac na nig czy tez nie spehniaja przepisow sanitarnych
Wspblnoty;

poniewaz nie ma powodu, dla ktérego nalezy zezwala¢ Panstwom
Cztonkowskim na wprowadzanie zakazu wwozu bydla i trzody
chlewnej na swoje terytorium z przyczyn innych niz wzgledy zdro-
wotne; na wniosek wysylajacego lub jego petnomocnika powinno sig
zezwoli¢ na powrot transportu zwierzat do kraju wysyltki, chyba ze
okolicznoéci wskazuja inaczej;

w zwiazku z powyzszym w przypadku wprowadzenia zakazu lub ogra-
niczenia powinno si¢ powiadomi¢ nadawceg, jego petnomocnika lub
wlasciwe wladze centralne kraju wysyiki, o przyczynach podjgcia takich
srodkow;

w przypadku zaistnienia sporu migdzy wysytajacym a Panstwem Czton-
kowskim stanowiacym kraj przeznaczenia przesylki, moze on zasiggnaé
opinii eksperta ds. weterynarii, wybranego przez siebie z listy sporz-
adzonej przez Komisjg;

w niektorych wypadkach i dla okreSlonej kategorii zwierzat ogdlne
przepisy niniejszej dyrektywy moga ulec zlagodzeniu bez ponoszenia
ryzyka zdrowotnego; umozliwiajac wprowadzenie w Panstwach Czton-
kowskich bedacych odbiorcami przesylek odstgpstw ogodlnych lub
szczegblnych od przepisow;

w dziedzinach, w ktorych wystgpuja szczegodlne problemy zblizenie
przepisow Panstw Czlonkowskich nie moze zosta¢ dokonane bez
uprzedniego przeprowadzenia doktadnych badan;

uproszczona procedura wprowadzania poprawek moze by¢ zastosowana
w odniesieniu do zatacznikow B-D, obejmujacych przepisy natury tech-
nicznej podlegajace zmianom; w zwiazku z powyzszym nalezy Komisji
zapewni¢ mozliwo$¢ wprowadzania takich poprawek po konsultacji
z Panstwami Cztonkowskimi,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

VY M42
Artykut 1
Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do handlu wewnatrzwspoélnoto-

wego bydtem i trzoda chlewna, z wyjatkiem zdziczalych $win, okreslo-
nych w dyrektywie 80/217/EWG (1), art. 2 lit. ¢), bez uszczerbku dla

() Dz.U. L 47 z 21.2.1980, str. 11. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrek-
tywe 93/384/EWG (Dz.U. L 166 z 8.7.1993, str. 34).
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VY M42

przepisow  ustanowionych ~ w  dyrektywach  80/215/EWG (1),
85/511/EWG,  88/407/EWG (?),  89/608/EWG (}), 90/425/EWG,
90/429/EWG (%), 90/667/EWG (°), 91/496/EWG, 91/628/EWG (%),
92/102/EWG (7), 92/119/EWG oraz w decyzji 90/424/EWG (®).

Artykut 2

1.  Stosuje si¢ definicje podane w art. 2 dyrektywy 90/425/EWG oraz
w art. 2 dyrektywy 91/628/EWG.

2. Dodatkowo, do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace
definicje:

a) ,stado” oznacza zwierzg lub grupg zwierzat trzymanych w gospodar-
stwie (W rozumieniu art. 2 lit. b) dyrektywy 92/102/EWG) i stano-
wiacych jednostke epidemiologiczna; jezeli w gospodarstwie znaj-
duje si¢ wigcej niz jedno stado, kazde z tych stad stanowi odrgbna
jednostkg i powinno charakteryzowa¢ si¢ tym samym stanem
zdrowia;

b) ,zwierze rzezne” oznacza zwierzg z gatunku bydla (wlacznie
z gatunkiem Bison bison oraz Bubalus bubalus) lub trzod¢ chlewna,
przeznaczone do przewozu do rzezni lub punktu gromadzenia,
z ktorego moga zostaé przewiezione jedynie na uboj;

¢) ,zwierzgta hodowlane” 1lub ,uzytkowe” oznaczaja zwierzgta
z gatunku bydla (wiacznie z gatunkiem Bison bison oraz Bubalus
bubalus) lub trzod¢ chlewna, inne niz okreslone w lit. b), wilacznie
ze zwierzgtami przeznaczonymi do hodowli, produkcji mleka lub
migsa lub zwierzgta pociagowe, wystawowe 1 pokazowe,
z wyjatkiem zwierzat bioracych udziat w wydarzeniach kulturalnych
i sportowych;

d) ,stado bydla oficjalnie uznane za wolne od gruzlicy” oznacza stado
bydta spetniajace warunki ustanowione w M43 zalaczniku A.I
ust. 112 «;

e) ,Panstwo Czlonkowskie Iub region Panstwa Czlonkowskiego
oficjalnie uznane za wolne od gruzlicy” oznacza Panstwo Czlon-
kowskie lub czgs¢ Panstwa Czlonkowskiego spetniajace warunki
ustanowione w M43 zataczniku Al ust. 415 <«

f) ,stado bydla oficjalnie uznane za wolne od brucelozy” oznacza
stado bydta spelniajace warunki ustanowione w P M43 zalaczniku
Allust. 112 <«

g) .region oficjalnie uznany za wolny od brucelozy” oznacza region

Panstwa  Czlonkowskiego spelniajacy warunki ustanowione

w zataczniku A.Il ust. 4, 51 6;

h) ,,Panstwo Czlonkowskie oficjalnie uznane za wolne od brucelozy”
oznacza Panstwo Cztonkowskie spelniajace warunki ustanowione w
» M43 zataczniku Al ust. 7, 81 9 «;

(") Dz.U. L 47 z 21.2.1980, str. 4. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrek-
tywg 91/687/EWG (Dz.U. L 377 z 31.12.1991, str. 16).

(®>) Dz.U. L 194 z 22.7.1988, str. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrek-
tywe 93/60/EWG (Dz.U. L 186 z 28.7.1993, str. 28).

(®) Dz.U. L 351 z 22.7.1989, str. 34.

(*) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 62. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez Akt
Przystapienia z 1994.

() Dz.U. L 363 z 27.12.1990, str. 51. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
dyrektywe 92/118/EWG.

(®) Dz.U. L 340 z 11.12.1991, str. 17. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
dyrektywe 95/29/WE (Dz.U. L 148 z 30.6.1995, str. 52).

(") Dz.U. L 355 z 5.12.1992, str. 32. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez Akt
Przystapienia z 1994.

(®) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
decyzje 94/370/WE (Dz.U. L 168 z 2.7.1994, str. 31).
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VY M42

i) ,stado bydta wolne od brucelozy” oznacza stado bydla spetniajace
warunki ustanowione w P M43 zalaczniku AIl ust. 415 «;

j) »stado oficjalnie uznane za wolne od enzootycznej biataczki bydta”
oznacza stado bydta spetniajace warunki ustanowione w zataczniku
D rozdzial I sekcje A i B;

k) ,Panstwo Cztonkowskie lub region oficjalnie uznane za wolne od
enzootycznej bialaczki bydla” oznacza region lub Panstwo Czlon-
kowskie spetniajace wymogi ustanowione w M43 zataczniku
D rozdziat 1 sekcje Ei F «;

1) ,urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii wyzna-
czonego przez wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego;

»zatwierdzony lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii
zatwierdzonego przez wiasciwy organ zgodnie z przepisami art. 14
ust. 3 (B);

n) ,,.choroby podlegajace obowiazkowi zglaszania” oznacza choroby
wymienione w zalaczniku E (I);

0) ,,punkt gromadzenia” oznacza gospodarstwa, punkty gromadzenia
i rynki, w ktorych grupuje si¢ bydlo lub trzodg chlewna pochodzace
z r6znych gospodarstw, w celu utworzenia partii przeznaczonych na
handel. Punkty gromadzenia musza zosta¢ zatwierdzone do celow
handlowych oraz musza spelnia¢ wymogi ustanowione w art. 11;

p) ,region” oznacza t¢ czg$¢ terytorium Panstwa Czlonkowskiego,
ktorej powierzchnia wynosi przynajmniej 2 000 km? i ktéra znajduje
si¢ pod nadzorem wlasciwych organéw oraz obejmuje przynajmnie;j
jedna z ponizszych jednostek administracyjnych:

Zjednoczone Krolestwo:

— Belgia: province/provincie
Niemcy: Regierungsbezirk
Dania: amt lub island
Francja: département
Wiochy: provincia
Luksemburg: -

Niderlandy: rrv-kring

Anglia, Walia i Irlandia Potnocna: county

Szkocja: district lub island area

Irlandia: county

Grecja: VOuUOg

Hiszpania: provincia

Portugalia: continente; distrito i inne czgsci terytorium
Portugalii: regido autonoma

Austria: Bezirk

Szwecja: lan

Finlandia: laéni/lan

VA4

Republika Czeska: kraj

Estonia: maakond

Cypr: emapyio
(district)

Lotwa: rajons
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VMS53

VMS8

V¥ M42

VY M50

VM42

— Litwa: apskritis
— Wegry: megye
— Malta: —

— Polska: powiat
— Slovenia: obmocje
— Slowacja: kraj

— Bulgaria: obnact
— Rumunia: judet
— Chorwacja: Zupanija;

q) .posrednik” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna kupujaca
i sprzedajaca zwierzgta na handel, posrednio Iub bezposrednio,
prowadzaca regularny obrdt tymi zwierzgtami oraz ktéra w terminie
30 dni od zakupu odsprzedaje zwierzgta lub przenosi je z pierwszego
miejsca przebywania do innego, nie bgdacego jej wlasnoscia, oraz
ktéra spelnia warunki ustanowione w art. 13.

Artykut 3

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, aby z jego terytorium
wysylano na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego jedynie zwie-
rz¢ta spelniajace odpowiednie warunki ustanowione w niniejszej
dyrektywie.

2. Bydlo i trzoda chlewna objg¢te niniejsza dyrektywa:
a) musza zosta¢ poddane:
— kontroli identyfikacyjnej, oraz
— badaniom klinicznym, w terminie 24 godzin od wysytki, prze-
prowadzonym przez urzgdowego lekarza weterynarii oraz nie
moga wykazywac klinicznych objawow choroby;

b) nie moga pochodzi¢ z gospodarstwa lub obszaru, ktory z przyczyn
zdrowotnych podlega zakazom lub restrykcjom dotyczacym danego
gatunku, zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym i/lub ustawo-
dawstwem krajowym,;

¢) nie moga zosta¢ zidentyfikowane w sposob przewidziany w dyrek-

tywie 92/201/EWG;

d) musza by¢ oznakowane zgodnie z przepisami dyrektywy
92/102/EWG w przypadku trzody chlewnej i zgodnie z przepisami
rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 w przypadku bydta;

e) musza by¢ zgodne z przepisami art. 4 i 5.

Artykut 4

1. Bydlo oraz trzoda chlewna objete niniejsza dyrektywa, w okresie
migdzy opuszczeniem gospodarstwa pochodzenia a dotarciem do
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miejsca przeznaczenia nie moga w zadnym wypadku mie¢ kontaktu ze
zwierzgtami parzystokopytnymi, innymi niz zwierzgta o takim samym
stanie zdrowia.

2. Bydlo oraz trzoda chlewna objg¢te niniejsza dyrektywa musza byé
przewozone S$rodkami transportu speliajacymi wymogi dyrektywy
91/628/EWG oraz dodatkowo wymogi art. 12.

3. Zasady zatwierdzania miejsc, w ktorych moze odbywac sig
oczyszczanie 1 dezynfekcja ustala si¢ zgodnie z procedura okreslona
w art. 17.

Artykut 5

1.  Bydlo i trzoda chlewna objgte niniejsza dyrektywa musza podczas
transportu do miejsca przeznaczenia posiada¢ PM43 Swiadectwo
zdrowia zgodne odpowiednio ze wzorem 1 lub 2 okre§lonym
w zalaczniku F €. Swiadectwo sktada si¢ z jednego arkusza lub, jezeli
wymagana jest wigcej niz jedna strona, posiada taka formg, aby
wszystkie strony stanowily integralna czg¢s¢ niepodzielnej catosci oraz
powinno byé opatrzone numerem porzadkowym. Swiadectwo wystawia
si¢ w dniu przeprowadzania inspekcji sanitarnej, przynajmniej w jednym
z jezykow urzedowych kraju przeznaczenia. Swiadectwo jest wazne
przez 10 dni od daty badania stanu zdrowia.

2. Inspekcja sanitarna w celu wydania §wiadectwa zdrowia (wlacznie
z dodatkowymi gwarancjami) przesylce zwierzat moze zostaé wykonana
w gospodarstwie pochodzenia lub w punkcie gromadzenia. W tym celu,
wlasciwy organ zobowiazany jest zapewni¢, aby $wiadectwo zdrowia
zostalo wystawione przez urzedowego lekarza weterynarii, po przepro-
wadzeniu badan, wizytacji i kontroli przewidzianych w niniejszej
dyrektywie.

Jednakze w przypadku:

a) zwierzat pochodzacych z zatwierdzonych punktow gromadzenia,
$wiadectwo jest:

— wystawione na podstawie urzedowego dokumentu zawierajacego
niezbedne informacje, wypetionego przez urzedowego lekarza
weterynarii w odniesieniu do danego gospodarstwa pochodzenia,
Iub

— sporzadzone w formie PM43 $wiadectwo zgodnego odpo-
wiednio ze wzorem 1 lub 2 w zalaczniku F <, z sekcjami
A 1 B, odpowiednio wypetionego i potwierdzonego przez urzg-
dowego lekarza weterynarii w odniesieniu do danego gospodar-
stwa pochodzenia;

b) zwierzat pochodzacych z zatwierdzonego gospodarstwa nalezacego
do sieci nadzoru przewidzianej w art. 14, Swiadectwo jest:

— wystawione na podstawie urzedowego dokumentu zawierajacego
potrzebne informacje, wypetionego przez zatwierdzonego
lekarza weterynarii w odniesieniu do danego gospodarstwa
pochodzenia, lub

— sporzadzone w formie P M43 $wiadectwo zgodnego odpo-
wiednio ze wzorem 1 lub 2 w zalaczniku F <, z sekcjami
A i B, odpowiednio wypelionego i potwierdzonego przez
zatwierdzonego lekarza weterynarii w odniesieniu do danego
gospodarstwa pochodzenia.

W tym celu, urzedowy lekarz weterynarii zapewni, w stosownych przy-
padkach, spetnienie dodatkowych gwarancji przewidzianych w prawo-
dawstwie wspdlnotowym.
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3. Urzedowy lekarz weterynarii punktu gromadzenia zobowiazany
jest przeprowadza¢ niezbedne kontrole zwierzat przybywajacych do
punktu.

4. Urzedowy lekarz weterynarii, wypetniajac » M43 sekcje C $wia-
dectwa zgodnie ze wzorem 1 lub 2 odpowiednio okre§lonym
w zalaczniku F <, zobowiazany jest zapewni¢, aby zmiana miejsca
przebywania zwierzat zostala zarejestrowana w systemie Animo
w dniu wystawienia $wiadectwa.

5.  Zwierzgta objete niniejsza dyrektywa, przed wystaniem ich do
docelowego Pafistwa Czlonkowskiego, moga przejs¢ przez punkt
gromadzenia potozony w innym Panstwie Czlonkowskim. W tym przy-
padku, »M43 $wiadectwo zgodne odpowiednio ze wzorem 1 lub 2
w zataczniku F <« M43 (wraz z sekcja C) <« musi zosta¢ wypel-
nione przez urzgdowego lekarza weterynarii Panstwa Cztonkowskiego,
z ktorego zwierzgta pochodza. Urzgdowy lekarz weterynarii, odpowie-
dzialny za przejsciowy punkt gromadzenia, zobowiazany jest przed-
stawi¢ $wiadectwo docelowemu Panstwu Cztonkowskiemu, poprzez
wypetnienie drugiego $wiadectwa, zgodnie z zatacznikiem F, podajac
w nim numer porzadkowy oryginatu i dolaczajac je do $wiadectwa
oryginalnego lub do jego uwierzytelnionej kopii. W tym przypadku,
taczna wazno$¢ swiadectw nie powinna przekracza¢ terminu przewidzia-
nego w ust. 1.

Artykul 6

1.  Zwierzgta hodowlane lub uzytkowe, oprocz wymogoéw art. 3, 41 5
musza;

— przebywa¢ w jednym gospodarstwie pochodzenia przez okres 30 dni
przed zatadunkiem lub, jezeli maja mniej niz 30 dni, musza prze-
bywaé¢ w gospodarstwie pochodzenia od urodzenia. Urzgdowy
lekarz weterynarii, na podstawie urzgedowej identyfikacji przewi-
dzianej w art. 3 ust. 2 lit. ¢) oraz urzedowego rejestru, musi stwier-
dzi¢, ze zwierzgta spelniaja ten warunek, oraz ze pochodza ze
Wspoélnoty lub zostaly przywiezione z panstwa trzeciego zgodnie
z prawodawstwem wspolnotowym w zakresie zdrowia zwierzat.

Jednakze, w przypadku zwierzat przechodzacych przez zatwierdzony
punkt gromadzenia w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia, okres
gromadzenia tych zwierzat poza terenem gospodarstwa pochodzenia
nie moze przekroczy¢ szesciu dni,

— w przypadku zwierzat przywozonych z panstwa trzeciego do
Panstwa Czlonkowskiego, ktore jednak nie jest ich ostatecznym
miejscem przeznaczenia, powinny one zosta¢ jak najszybciej prze-
wiezione do Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia, na podstawie
$wiadectwa wystawionego zgodnie z art. 7 dyrektywy 91/496/EWG,

— w przypadku zwierzat przywozonych z panstwa trzeciego, w chwili
ich przybycia do miejsca przeznaczenia i przed dalsza zmiana
miejsca przebywania, zwierzg¢ta musza spetnia¢ wymogi niniejszej
dyrektywy, w szczegélnosci wymog dotyczacy przebywania,
okreslony w tiret pierwszym oraz nie moga by¢ przylaczane do
stada do czasu, kiedy lekarz weterynarii odpowiedzialny za dane
gospodarstwo nie stwierdzi, ze zwierzgta nie zagrazaja stanowi
zdrowia zwierzat w gospodarstwie.

Jezeli do gospodarstwa wprowadzane jest zwierzg z panstwa trze-
ciego, zadne zwierz¢ z gospodarstwa nie moze zosta¢ sprzedane
przez okres 30 dni od daty takiego wprowadzenia, o ile przywie-
zione zwierzg nie jest odizolowane od wszystkich innych zwierzat
w gospodarstwie.
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2. Bydlo hodowlane i uzytkowe, oprocz wymogéw art. 3, 4 1 5 musi:

a) »MS5 musi pochodzi¢ ze stada oficjalnie uznanego za wolne od
gruzlicy, a w przypadku zwierzat majacych wigcej niz sze$¢ tygodni
wynik $rodskornej proby tuberkulinowej — wykonanej zgodnie
z przepisami pkt 2.2 zalacznika B albo w terminie 30 dni przed
opuszczeniem stada pochodzenia albo w miejscu i w warunkach
ustalanych zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 17 — musi
by¢ ujemny. <«

Nie wymaga si¢ przeprowadzania $rédskornej proby tuberkulinowe;,
jezeli zwierzgta pochodza z Panstwa Czlonkowskiego lub z czesci
Panstwa Cztonkowskiego, oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy,
albo z Panstwa Cztonkowskiego lub z czgéci Panstwa Czlonkow-
skiego z zatwierdzona siecig nadzoru;

b

~

w przypadku zwierzat niewykastrowanych majacych wigcej niz 12
miesigcy, pochodzacych ze stada oficjalnie uznanego za wolne od
brucelozy, poddawanych probie seroaglutynacji (lub innej probie,
zatwierdzonej przez Naukowy Komitet Weterynaryjny wskutek przy-
jecia odpowiednich protokotow), wykaza¢ wynik proby na brucelozg
ponizej 30 jednostek migdzynarodowych (j.m.) aglutynacji na ml.
Probe wykonuje si¢ w terminie 30 dni przed opuszczeniem stada
pochodzenia, zgodnie z przepisami zatacznika C sekcja A.

Nie wymaga si¢ przeprowadzania proby seroaglutynacji (lub innej
proby zatwierdzonej na mocy procedury Naukowego Komitetu
Weterynaryjnego wskutek przyjecia odpowiednich protokotow),
jezeli zwierzgta pochodza z Panstwa Cztonkowskiego lub z czgsci
Panstwa Cztonkowskiego oficjalnie uznanych za wolne od bruce-
lozy, albo z Panstwa Czltonkowskiego lub z czgsci Panstwa Czton-
kowskiego z zatwierdzona siecia nadzoru;

¢) pochodzi¢ ze stada oficjalnie uznanego za wolne od enzootycznej
biataczki bydta oraz, jezeli maja wigcej niz 12 miesigcy, zostaé
poddane indywidualnym testom w terminie 30 dni przed opuszcze-
niem stada pochodzenia, wykazujac wynik negatywny, zgodnie
z przepisami zatacznika D.

Badanie nie jest wymagane, jezeli zwierzg¢ta pochodza z Panstwa
Cztonkowskiego lub z czesci Panstwa Czlonkowskiego oficjalnie
uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta, albo z Panstwa
Cztonkowskiego lub z czgéci Panstwa Czlonkowskiego z zatwier-
dzona siecia nadzoru;

d) w zadnym przypadku, od chwili opuszczenia gospodarstwa pocho-
dzenia do chwili przybycia do miejsca przeznaczenia, zwierzgta nie
moga mie¢ kontaktu z bydlem spelniajacym jedynie wymogi ust. 3;

V¥ M46
e) do dnia 31 grudnia 2000 r. nie podlegaja wymogom w zakresie prob
okre$lonych w lit. a) lub b) w wypadku bydta w wieku ponizej 30
miesigcy, przeznaczonego na produkcje migsa, ktore:

— pochodzi ze stada urzegdowo uznanego za wolne od gruzlicy
i brucelozy,

— posiada urzgdowe S$wiadectwo zdrowia, z wlasciwie wypel-
nionym zalacznikiem F sekcja A wzoér 1 pkt 7,

— pozostaje pod nadzorem do chwili uboju,

— nie miato kontaktu podczas transportu ze zwierzgtami niepo-
chodzacymi ze stad urzedowo wolnych od tych choréb,
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1 z zastrzezeniem, ze:

— zakres tych ustalen ogranicza si¢ do handlu migdzy Panstwami
Cztonkowskimi lub regionami Panstw Czlonkowskich posiadaj-
acymi ten sam status zdrowotny w odniesieniu do gruzlicy
zwierzat 1 brucelozy,

— Panstwo Czlonkowskie begdace miejscem przeznaczenia podej-
muje wszelkie niezbgdne srodki w celu niedopuszczenia do
jakichkolwiek wypadkow zarazenia miejscowych stad,

— Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja odpowiedni system loso-
wego pobierania probek, inspekcji i kontroli, majacych na celu
zagwarantowanie skutecznego wykonania tych przepisow,

— Komisja monitoruje prawidlowos¢ wykonywania niniejszej
dyrektywy, co ma na celu zagwarantowanie, ze Panstwa Czlon-
kowskie w pelni przestrzegaja tych zasad.

v M42
3. Bydlo rzezne musi spelnia¢ wymogi art. 3, 4 oraz 5, ponadto musi
pochodzi¢ ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy, wolne od
enzootycznej biataczki bydta, a w przypadku bydia niewykastrowanego,
ze stad oficjalnie uznanych za wolne od brucelozy.

Jednakze do dnia »M46 31 grudnia 2000 r. <, kraje przeznaczenia
moga przyznawac¢ Hiszpanii ogolne lub ograniczone licencje na wpro-
wadzanie na ich terytoria zwierzat rzeznych ze stad nie uznanych
oficjalnie za wolne od gruzlicy, enzootycznej biataczki bydta i bruce-
lozy, o ile zwierzeta te:

— 30 dni przed zatadowaniem zostaly poddane odpowiednim bada-
niom ustanowionym w zalacznikach B, C i D, wykazujac wynik
negatywny,

— mozliwie jak najszybciej po przybyciu do kraju przeznaczenia
zostang przewiezione bezposrednio do rzezni i ubite, nie pozniej
niz w ciagu 72 godzin od chwili przybycia, zgodnie z wymogami
w zakresie zdrowia zwierzat.

VM55
Artykut 6a

Panstwa czlonkowskie wyznaczaja instytuty panstwowe, krajowe labo-
ratoria referencyjne lub publiczne instytuty odpowiedzialne za koordy-
nacj¢ norm i metod diagnostycznych okreslonych w zalacznikach A-D.
Panstwa cztonkowskie prowadza aktualne wykazy jednostek okreslo-
nych powyzej i udostgpniaja je innym panstwom czlonkowskim oraz
opinii publiczne;j.

Zadania i zakres odpowiedzialno$ci tych instytutow panstwowych,
krajowych laboratoriow referencyjnych i publicznych instytutow
okreslone sa w zalacznikach B i C oraz w rozdziale II zalacznika D.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykulu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 17 ust. 2.

v M42
Artykut 7

Zwierzgta rzezne przewiezione, po przybyciu do kraju przeznaczenia:

— do rzezni, musza zosta¢ jak najszybciej ubite, nie pdzniej niz

w ciagu 72 godzin od chwili przybycia, zgodnie z wymogami
w zakresie zdrowia zwierzat, lub
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— do zatwierdzonego punktu gromadzenia, po przejsciu przez rynek
musza zosta¢ przewiezione bezposrednio do rzezni i tam musza
zosta¢ mozliwie jak najszybciej ubite, nie pdzniej niz w ciagu trzech
dni roboczych od chwili przybycia do punktu gromadzenia, zgodnie
z wymogami w zakresie zdrowia zwierzat. Od chwili przybycia
do punktu gromadzenia do przybycia do rzezni, pod zadnym
pozorem nie moga mie¢ kontaktu ze zwierzgtami parzystokopyt-
nymi, innymi niz zwierzgta spelniajace warunki ustanowione
w niniejszej dyrektywie.

Artykut 8

Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wlasciwy organ byl obowiaz-
kowo i niezwtocznie powiadamiany o podejrzeniu wystgpowania ktorej-
kolwiek z chorob okreslonych w zalaczniku E (I).

Kazde Panstwo Cztonkowskie przekazuje Komisji, corocznie do dnia 31
maja, a po raz pierwszy w 1999 r., szczegdtowe informacje dotyczace
wystgpowania na jego terytorium choréb wymienionych w zataczniku
E (I) oraz innych chordb objetych dodatkowymi gwarancjami przewi-
dzianymi w prawodawstwie wspolnotowym, w poprzednim roku kalen-
darzowym, wlacznie ze szczegdélowymi informacjami na temat biez-
acych programow monitorowania i zwalczania tych chorob. Informacje
te powinny opiera¢ si¢ na jednolitych kryteriach, ktére zostang ustano-
wione na mocy procedury przewidzianej w art. 17. Komisja przedstawia
wspomniane informacje Panstwom Czlonkowskim w ramach Nauko-
wego Komitetu Weterynaryjnego, moze je wykorzysta¢ w szczegolnosci
w odniesieniu do decyzji okreslonych w zatacznikach A i D.

Artykut 9

1. Panstwo Czlonkowskie posiadajace obowiazkowy krajowy
program zwalczania jednej z choréb zakaznych wymienionych
w zataczniku E (II) na calym terytorium lub jego czg$ci, moze przed-
lozy¢ ten program Komisji, podajac w szczegdlnosci:

— rozmieszczenie przypadkéw choroby w Panstwie Cztonkowskim,

— przyczyny wprowadzenia programu, z uwzglednieniem wagi
choroby i prawdopodobnych korzysci z programu w stosunku do
jego kosztow,

— obszar geograficzny, na ktérym program zostanie wprowadzony,

— zroznicowany status, jaki ma by¢ stosowany w stosunku do zakta-
dow, normy, ktdre musza zosta¢ osiagnigte w odniesieniu do kazde;j
kategorii placowek oraz procedury badawcze,

— procedury monitorowania przebiegu programu, ktoérych wyniki
nalezy kazdego roku przedtozy¢ Komisji,

— czynnosci, jakie maja zosta¢ podjgte, jezeli z jakichkolwiek przy-
czyn zaklad straci swoj status,

— $rodki, jakie powinny zosta¢ podjgte, jezeli wyniki testow wykona-
nych zgodnie z zatozeniami programu beda pozytywne.

2. Komisja sprawdza programy przedstawione przez Panstwa Czlon-
kowskie. Programy okreSlone w ust. 1 moga zostaé zatwierdzone
stosownie do kryteriow ustanowionych w ust. 1, zgodnie z procedura
przewidziana w art. 17. Zgodnie z ta procedura, dodatkowe gwarancje,
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ogblne lub ograniczone, ktére moga by¢ wymagane w handlu
wewnatrzwspolnotowym, powinny zosta¢ okresSlone jednocze$nie lub
najpdzniej w terminie trzech miesigcy od zatwierdzenia programow.
Gwarancje te nie moga przekracza¢ zakresu gwarancji, jakie Panstwo
Cztonkowskie wprowadza na szczeblu krajowym.

3. Programy przedlozone przez Panstwa Czlonkowskie moga zostac
zmienione lub uzupetione zgodnie z procedura ustanowiong w art. 17.
Zgodnie z ta sama procedura moga zosta¢ zatwierdzone zmiany lub
uzupelienia do wczesniej zatwierdzonych programéw oraz do
gwarancji okreslonych zgodnie z ust. 2.

Artykut 10

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie uzna, ze jego terytorium lub czesé
jego terytorium sa wolne od choréb wymienionych w zataczniku E (II),
przedktada ono Komisji odpowiednia dokumentacje towarzyszaca,
wskazujac w szczegdlnosci na:

— charakter choroby i histori¢ jej wystgpowania si¢ na swoim
terytorium,

— wyniki testow nadzoru, oparte na badaniach serologicznych, mikro-
biologicznych, patologicznych lub epidemiologicznych oraz na
fakcie, ze zgloszenie choroby wlasciwym organom jest obowiaz-
kowe, zgodnie z przepisami prawa,

— okres czasu, w jakim prowadzony byl nadzor,

— w stosownych przypadkach: okres, w ktérym szczepienia przeciwko
danej chorobie byly zakazane i obszar geograficzny objgty zakazem,

— uzgodnienia dotyczace weryfikacji braku wystgpowania choroby.

2.  Komisja bada dokumentacje¢ przedtozona przez Panstwa Czlon-
kowskie. Dodatkowe gwarancje, ogoélne lub szczegélne, ktére moga
by¢ wymagane w handlu wewnatrzwspolnotowym moga zostaé
okreslone zgodnie z procedura przewidziang w art. 17. Gwarancje te
nie moga wykracza¢ poza zakres gwarancji, ktore Panstwo Cztonkow-
skie wprowadza na szczeblu krajowym.

3.  Zainteresowane Panstwo Cztonkowskie powiadamia Komisje
o kazdej zmianie w informacji szczegdétowych wymienionych w ust.
1, ktére dotycza choroby, w szczegodlnosci informacji dotyczacych
nowych przypadkéw choroby. W zwiazku z takim powiadomieniem,
gwarancje okreslone zgodnie z ust. 2 moga zosta¢ zmienione lub wyco-
fane zgodnie z procedura przewidziana w art. 17.

Artykut 11

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby punkty gromadzenia spel-
nialy przynajmniej nastgpujace warunki, w celu zatwierdzenia przez
wlasciwy organ. Muszg one:

a) pozostawaé pod kontrola urzedowego lekarza weterynarii, ktory
w szczego6lnosei upewnia si¢, czy zachowana jest zgodnos$¢ z prze-
pisami art. 4 ust. 11 2;

b) znajdowac si¢ na obszarze nieobjgtym zakazami lub ograniczeniami,
zgodnie z odpowiednim prawodawstwem wspolnotowym i/lub usta-
wodawstwem krajowym;

c¢) podlega¢ oczyszczeniu i dezynfekcji przed uzyciem, zgodnie
z wymogami urz¢dowego lekarza weterynarii,
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d) przy uwzglednieniu liczby zwierzat, jaka moze przebywaé w danym
punkcie gromadzenia, musza one by¢ wyposazone w:

— budynek, przeznaczony wytacznie do tego celu, gdy jest wyko-
rzystywany jako punkt gromadzenia,

— odpowiednie obiekty i urzadzenia do zaladunku, wyladunku
i odpowiednie pomieszczenia o wlasciwym standardzie dla
zwierzat, do ich pojenia i karmienia, i do niezbgdnego oporz-
adzania; obiekty te musza by¢ tatwe do czyszczenia i dezynfek-
cji,

— odpowiednie obiekty do prowadzenia inspekcji,
— odpowiednie obiekty do celéw izolowania,

— odpowiednie urzadzenia do czyszczenia i dezynfekowania
pomieszczen i cigzarowek,

— odpowiednie obszary sktadowania paszy, $cidtki i obornika,
— odpowiedni system odprowadzania $ciekow,
— biuro dla urzgdowego lekarza weterynarii;

e) przyjmowac jedynie zwierzgta zidentyfikowane, pochodzace ze stad
oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy, brucelozy i biataczki,
albo dokonywa¢ uboju zwierzat spetniajacych warunki wymienione
w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci w art. 6 ust. 3. W tym
celu, whasciciel Iub osoba kierujaca punktem, przyjmujac zwierzgta
upewnia sig, czy zostaly one wlasciwie zidentyfikowane i czy towa-
rzysza im dokumenty potwierdzajace ich stan zdrowia lub $§wia-
dectwa odpowiednie dla danych gatunkéw i kategorii;

VY M51
ee) zgodnie z przepisami dyrektywy 98/58/WE i rozporzadzenia (WE)
nr 1/2005 (') majacymi do nich zastosowanie;

VY M42
f) by¢ poddawane regularnym inspekcjom, ktorych celem jest upew-
nienie sig¢, czy nadal spelniane sa wymogi niezbedne do
zatwierdzenia.

2. Od wilasciciela Iub osoby kierujacej punktem gromadzenia
wymaga si¢, aby na podstawie dokumentéw towarzyszacych zwierzg-
tom, badZ numeréw lub znakéw identyfikacyjnych zwierzat, wpisywali
do rejestru lub bazy danych i przechowywali przez okres przynajmniej
trzech lat nastgpujace informacje:

— nazwisko wlasciciela, pochodzenie, dat¢ przyjecia i opuszczenia,
numer i identyfikacj¢ bydta lub numer rejestracyjny gospodarstwa
pochodzenia, albo stada pochodzenia trzody chlewnej przyjetej
do punktu oraz proponowane miejsce przeznaczenia,

— numer rejestracyjny przewoznika i numer rejestracyjny samochodu
cigzarowego dostarczajacego zwierzgta do punktu lub odbierajacego
je z punktu.

VM55
" 3. Wlasciwy organ nadaje numer zatwierdzenia kazdemu zatwierdzo-
nemu miejscu gromadzenia zwierzat. Zakres zatwierdzenia dla miejsc
gromadzenia moze by¢ ograniczony do okreslonych gatunkéw lub do
zwierzat hodowlanych i uzytkowych lub do zwierzat rzeznych.

() DzU. L 3 z 5 stycznia 2005.
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Wiasciwy organ sporzadza i aktualizuje wykaz zatwierdzonych miejsc
gromadzenia zwierzat oraz numerow zatwierdzenia tych miejsc
i udostgpnia go innym panstwom cztonkowskim oraz opinii publiczne;.

VY M51

T 4. Wiasciwe wladze moga zawiesi¢ lub wycofa¢ zgode w przypadku
niezgodnosci z tym artykulem lub innymi odpowiednimi przepisami
niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, badz innego
prawodawstwa weterynaryjnego Wspdlnoty wymienionego w rozdziale
I zatacznika A do dyrektywy 90/425/EWG ('). Zgoda moze zostaé przy-
wrocona jesli wlasciwe wladze sa usatysfakcjonowane ze speiniania
przez punkt gromadzenia odpowiednich przepiséw, o ktérych mowa
W niniejszym ustgpie.

V¥ M42
5. Wilasciwy organ zobowiazany jest zapewnié, aby dziatajace punkty
gromadzenia posiadaly wystarczajaca ilo§¢ urzedowych lekarzy wetery-
narii do wykonywania wszystkich obowiazkow.

6. Szczegodlowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykulu
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 17.

VY M51
Artykut 12

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby przewoznicy speknili nastg-
pujace dodatkowe warunki:

a) do przewozu zwierzat nalezy stosowaé §rodki transportu:

i) skonstruowane w taki sposob, aby odchody zwierzat, Scidtka lub
karma nie wyciekaly lub wypadaly z pojazdu; oraz

ii) czyszczone i dezynfekowane natychmiast po kazdym transporcie
zwierzat lub produktu mogacego mie¢ wplyw na zdrowie
zwierzat oraz koniecznie przed nowym zatadunkiem zwierzat,
przy uzyciu S$rodkow odkazajacych urzedowo zezwolonych
przez wiasciwe wladze;

b) musza:
i) posiada¢ odpowiednie urzadzenia do czyszczenia i odkazania
zaaprobowane przez wlasciwe wiadze, w tym urzadzenia do prze-

chowywania §ciotki i obornika; albo

il) zapewnia¢ dokumentacjg, ze tego rodzaju dziatania sa wykony-
wane przez trzecig strong zatwierdzona przez wilasciwe wiadze.

2. Przewoznik musi zapewni¢, aby dla kazdego pojazdu uzywanego

do transportu zwierzat prowadzony byl rejestr zawierajacy co najmniej

nastgpujace informacje, przechowywane przez okres minimum trzech

lat:

a) miejsca, daty i czasy pobrania, nazwisko lub nazwa przedsigbiorstwa
oraz adres gospodarstwa lub punktu gromadzenia, skad zwierzgta

zostaly pobrane;

b) migjsca, daty i czasy dostarczenia, oraz nazwisko lub nazwa przed-
sigbiorstwa oraz adres odbiorcy;

¢) gatunki i liczba przewozonych zwierzat;
d) data i miejsce dezynfekc;ji;

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29.
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e) szczegoty dotyczace dotaczonej dokumentacji, w tym ilos¢ doku-
mentow;

f) spodziewany czas trwania kazdej podrozy.

3. Przewoznicy zapewnia, aby partia lub zwierz¢ta w zadnym okresie
pomigdzy opuszczeniem gospodarstwa lub miejsca gromadzenia, a dotar-
ciem do miejsca, nie wchodzily w kontakt ze zwierzgtami o nizszym
statusie zdrowotnym.

4.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby przewoznicy stosowali
przepisy niniejszego artykulu w odniesieniu do odpowiedniej dokumen-
tacji, ktora musi towarzyszy¢ zwierz¢tom.

5. Niniejszy artykut nie stosuje si¢ do oséb transportujacych zwie-
rz¢ta na odleglo$¢ maksymalnie 65 km, liczonych od miejsca wyru-
szenia do miejsca przeznaczenia.

6. W przypadku niespelnienia postanowien niniejszego artykutu,
stosuje si¢ mutatis mutandis przepisy dotyczace naruszen i powiadomien
o naruszeniach zawarte w art. 26 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005
w odniesieniu do zdrowia zwierzat.

V¥ M42
Artykut 13

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wszyscy posrednicy byli
zarejestrowani, zatwierdzeni i posiadali numer zatwierdzenia przyznany
wlasciwy organ oraz spetniali przynajmniej nastgpujace warunki:

a) wolno im handlowa¢ jedynie zwierz¢tami zidentyfikowanymi,
pochodzacymi ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy,
brucelozy i biataczki albo zwierzgtami rzeznymi spehiajacymi
warunki wymienione w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci
w art. 6 ust. 3. W tym celu, posrednik zapewnia, ze zwierzgta sa
wlasciwie identyfikowane oraz towarzyszy im dokumentacja zdro-
wotna, wlasciwa dla danego gatunku.

Jednakze, wlasciwy organ moze zezwoli¢ na obrot zidentyfikowa-
nymi zwierz¢tami, ktére nie spelniaja warunkow ustanowionych
w akapicie pierwszym, o ile zostang one przewiezione bezposrednio
do rzezni w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia, nie przechodzac
przez inne obiekty i zostana ubite jak najszybciej, w celu zapobie-
zenia rozprzestrzenianiu si¢ chordb. Nalezy podjac¢ $rodki niezbedne
do zapewnienia, aby zwierzgta, po dotarciu do miejsca uboju, nie
mialy kontaktu z innymi zwierzgtami oraz aby ich uboj byt przepro-
wadzany oddzielnie od uboju innych zwierzat;

b) od posrednika wymaga si¢, aby na podstawie dokumentu towa-
rzyszacego zwierz¢tom lub na podstawie numeréw albo znakow
identyfikacyjnych zwierzat, prowadzit rejestr lub baze danych,
w ktorych bedzie przechowywal nastgpujace informacje przez
okres co najmniej trzech lat:

— nazwisko wilasciciela, pochodzenie, dat¢ zakupu, kategorig,
liczbe i identyfikacje bydta lub numer rejestracyjny gospodarstwa
pochodzenia albo stada pochodzenia zakupionej trzody chlewnej,

— numer rejestracyjny przewoznika i/lub numer rejestracyjny samo-
chodu cigzarowego dostarczajacego i odbierajacego zwierzeta,

— nazwisko i adres nabywcy i miejsce przeznaczenia zwierzat,
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— kopie planowanej trasy i/lub numery porzadkowe $wiadectw
zdrowia, w miar¢ potrzeby;

¢) jezeli posrednik trzyma zwierzgta we wilasnych obiektach, gwaran-
tuje on, ze:

— personel zajmujacy si¢ zwierzg¢tami jest odpowiednio przeszko-
lony w zakresie stosowania wymogow niniejszej dyrektywy oraz
w zakresie wlasciwe] opieki i pielegnacji zwierzat,

— w miarg potrzeby, wykonywane sa regularne kontrole i badania
zwierzat przez urzgdowego lekarza weterynarii oraz podjgto
wszelkie kroki, niezbedne do zapobiezenia rozprzestrzenieniu
si¢ choroby.

2.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wszystkie pomieszczenia
wykorzystywane przez posrednika w zwiazku z prowadzona przez
niego dzialalno$cia byly zarejestrowane, oraz aby posiadaty numer
zatwierdzenia nadany przez wiasciwy organ, i aby spetnialy co najmniej
nastegpujace warunki:

a) musza pozostawa¢ pod nadzorem urzedowego lekarza weterynarii;

b) musza znajdowac si¢ na obszarze nieobjetym zakazem czy ograni-
czeniami, zgodnie z odno$nym prawodawstwem wspolnotowym lub
ustawodawstwem krajowym,;

¢) musza posiadaé:

— odpowiednie, wystarczajaco duze, obiekty i urzadzenia, w szcze-
golnosci pomieszczenia do celéow inspekcji i izolacji, aby
wszystkie zwierzgta mogly zostaé odizolowane w przypadku
pojawienia si¢ choroby zakaznej,

— odpowiednie obiekty i urzadzenia do roztadunku oraz, w razie
potrzeby, pomieszczenia o odpowiednim standardzie do trzy-
mania zwierzat, ich pojenia i karmienia oraz oporzadzania;
obiekty te musza by¢ tatwe do czyszczenia i dezynfekcii,

— odpowiedni obszar przeznaczony na $ciotkg i obornik,
— odpowiedni system odprowadzania $ciekow;

d) musza by¢ czyszczone i dezynfekowane przez uzyciem, zgodnie
z wymogami urz¢dowego lekarza weterynarii.

3. Wilasciwy organ moze zwiesi¢ lub wycofac zatwierdzenie w przy-
padku braku zgodnos$ci z przepisami niniejszego artykutu lub z innymi
wlasciwymi przepisami niniejszej dyrektywy lub innych dyrektyw
w odniesieniu do ograniczen zdrowotnych. Zatwierdzenie moze zostaé
wznowione, gdy wlasciwy organ uzna, ze posrednik calkowicie spetnia
wszystkie stosowne przepisy niniejszej dyrektywy.

4. Wiasciwy organ musi przeprowadza¢ regularne inspekcje, w celu
upewnienia si¢, ze spelniane sa wymogi niniejszego artykuhu.

VM55
" 5. Pafstwa czlonkowskie sporzadzaja i aktualizuja wykaz zatwier-
dzonych posrednikéw i zarejestrowanych pomieszczen wykorzystywa-
nych przez posrednikéw w ich dziatalnosci oraz ich numery identyfika-
cyjne i udostgpniaja ten wykaz innym panstwom czlonkowskim oraz
opinii publiczne;.

6.  Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania ust. 5 moga by¢ przy-
jete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 17 ust. 2.
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Artykut 14

1.  Wilasciwy organ w Panstwie Cztonkowskim moze wprowadzi¢
system sieci nadzoru.

System sieci nadzoru musi obejmowaé przynajmniej nast¢pujace
elementy:

— stada,

— wilasciciela lub inng osobg fizyczng albo prawna odpowiedzialng za
gospodarstwo,

— zatwierdzonego lekarza weterynarii lub urzgdowego lekarza wetery-
narii, odpowiedzialnego za dane gospodarstwo,

— urzedowa shuzbeg weterynaryjng Panstwa Czlonkowskiego,

— oficjalnie zatwierdzone weterynaryjne laboratoria diagnostyczne lub
inne laboratorium, zatwierdzone przez wiasciwy organ,

— komputerowa baz¢ danych.

Urzedowi lekarze weterynarii w rzezniach i zatwierdzonych punktach
gromadzenia beda mieli dostgp do sieci.

2.  Gloéwnymi celami sieci nadzoru jest wprowadzenie urzedowej
klasyfikacji gospodarstw, uaktualnianie tej klasyfikacji poprzez regu-
larne inspekcje, zbieranie danych epidemiologicznych i monitorowanie
choréb, w celu zapewnienia zgodno$ci ze wszystkimi przepisami niniej-
szej dyrektywy 1 innych dyrektyw w odniesieniu do ograniczen
zdrowotnych.

System sieci nadzoru jest obowiazkowy dla wszystkich gospodarstw na
terytorium Panstwa Cztonkowskiego, ktore wprowadzito ten system.
Wiasciwy organ moze jednak zezwoli¢ na wprowadzenie takiej sieci
jedynie na cze$ci terytorium, sktadajacej si¢ z jednego lub kilku przy-
leglych regionéw okreslonych w art. 2 ust. 2 lit. p). W przypadku
udzielenia takiego odstgpstwa, przewozy zwierzat do tej czgsci teryto-
rium z innych regionéw nie nalezacych do sieci podlegaja przepisom
niniejszej dyrektywy.

Wiasciwy organ ustanawia prawa i obowiazki zatwierdzonych lekarzy
weterynarii, 0osob odpowiedzialnych za gospodarstwa lub wilascicieli
gospodarstw oraz innych uczestnikow systemu, wiacznie z osobami
odpowiedzialnymi za wystawianie $wiadectw zdrowia.

3. Wiasciwy organ zapewnia, aby obowiazki okreslone w ust. 2
obejmowaly przynajmniej nastgpujace kwestie:

A. Kazdy wtlasciciel Iub osoba odpowiedzialna za gospodarstwo musi:

i) na mocy umowy lub innego instrumentu prawnego, zapewnic
ustugi lekarza weterynarii, zatwierdzonego przez wlasciwy
organ;

ii) w razie podejrzenia o pojawieniu si¢ choroby zakaznej lub innej
choroby podlegajacej obowiazkowi zgloszenia, niezwlocznie
wezwaé lekarza weterynarii, zatwierdzonego dla danego
gospodarstwa;

iii) powiadomi¢ zatwierdzonego lekarza weterynarii o kazdora-
zowym przybyciu zwierzat do gospodarstwa;
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iv)

izolowa¢ zwierzgta przed wprowadzeniem ich do gospodarstwa,
aby, w stosownych przypadkach, umozliwi¢ zatwierdzonemu
lekarzowi weterynarii sprawdzenie przez wykonanie wymaga-
nych badan, czy status gospodarstwa moze zostaé zachowany.

B. Zatwierdzeni lekarze weterynarii okreslonych w art. 2 ust. 2 lit. m),
podlegaja nadzorowi wlasciwego organu i musza spetnia¢ nastg-
pujace wymogi. Musza:

)

ii)

iii)

spelnia¢ warunki konieczne do wykonywania zawodu lekarza
weterynarii;

nie moga ich faczy¢ korzysci finansowe ani zwiazki rodzinne
z whascicielem lub osoba odpowiedzialna za gospodarstwo;

muszg posiada¢ szczegdlng wiedzg z dziedziny zdrowia zwierzat
danego gatunku. Oznacza to, ze musza oni:

— regularnie uzupetia¢ swoja wiedzg, szczegélnie w zakresie
odpowiednich regulacji zdrowotnych,

— spelnia¢ wymogi ustanowione przez wlasciwy organ, w celu
zapewnienia poprawnego funkcjonowania sieci,

— udziela¢ wiascicielowi lub osobie odpowiedzialnej za gospo-
darstwo informacji i pomocy, majacej na celu podjgcie
wszystkich krokow w celu zapewnienia utrzymania statusu
gospodarstwa, w szczegdlnosci na podstawie programow
uzgodnionych z wlasciwym organem,

— zapewni¢ zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi:

1) identyfikacji i $wiadectw zdrowia zwierzat ze stada,
zwierzat wprowadzanych i sprzedawanych;

ii) obowigzkowego  zglaszania  zwierzgcych  chordb
zakaznych 1 wszelkich innych czynnikow ryzyka
w odniesieniu do zdrowia i dobrostanu zwierzat oraz
zdrowia ludzi;

iii) ustanowienia, w mozliwie jak najbardziej szczegdétowy
sposob, przyczyny padnigcia zwierzat i miejsca, gdzie
nalezy dostarczy¢ padte sztuki;

iv) warunkéw higieny stada i jednostek produkcji zwierzg-
cej.

Jezeli wymaga tego sprawne funkcjonowanie systemu, kazde
Panstwo Czlonkowskie moze ograniczy¢ odpowiedzialnos¢
lekarzy weterynarii do okreslonej liczby gospodarstw lub
do okreslonego obszaru geograficznego.

Wtasciwy organ opracowuje wykazy zatwierdzonych lekarzy
weterynarii 1 zatwierdzonych gospodarstw nalezacych do
sieci. Jezeli uprawniony organ stwierdzi, ze uczestnik sieci
nie spelnia juz okreslonych powyzej warunkoéw, moze
zawiesi¢ lub wycofa¢ zatwierdzenie, bez uszczerbku dla
mozliwo$ci zastosowania kar.
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VY M59

VY M42

C. Komputerowa baza danych musi zawiera¢ co najmniej nastgpujace
informacje:

1) Dla kazdego zwierzgcia:

— niepowtarzalny kod identyfikacyjny lub kody identyfikacyjne
w odniesieniu do przypadkoéw okre§lonych w art. 4 ust. 1,
art. 4b, art. 4c ust. 1 oraz art. 4d rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1760/2000 (1),

— date urodzenia,
— pled,
— ras¢ lub mas¢,

— kod identyfikacyjny matki Iub, w przypadku zwierzgcia
przywozonego z panstwa trzeciego, niepowtarzalny kod
identyfikacyjny indywidualnego $rodka identyfikacji nada-
nego zwierzgciu przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000,

— numer identyfikacyjny gospodarstwa, w ktorym zwierzg sig
urodzito,

— numery identyfikacyjne wszystkich gospodarstw, w ktdrych
zwierzg przebywato, i daty kazdej zmiany gospodarstwa,

— datg zgonu lub uboju,

— rodzaj identyfikatora elektronicznego, jesli jest umieszczony
na zwierzeciu.

2) Dla kazdego gospodarstwa:

— numer identyfikacyjny sktadajacy si¢ z maksymalnie 12 cyfr
(poza kodem kraju),

— nazwisko i adres posiadacza.

3) W bazie danych musza by¢ zawsze dostgpne nastgpujace szcze-
gotowe dane:

— numery identyfikacyjne wszystkich sztuk bydla, przebywaj-
acych w gospodarstwie lub, w przypadku grup zwierzat
z gatunku $win, numery rejestracyjne gospodarstwa pocho-
dzenia lub stada pochodzenia oraz, w stosownych przypad-
kach, numery $wiadectw zdrowia,

— wykaz wszystkich zmian gospodarstw dla kazdej sztuki
bydta, poczynajac od gospodarstwa urodzenia lub gospodar-
stwa przywozu, w przypadku zwierzat przywozonych
z panstw trzecich; w przypadku grup $win — numer rejes-
tracyjny ostatniego gospodarstwa lub ostatniego stada, a dla
zwierzat przywozonych z panstw trzecich — numer gospodar-
stwa przywozu.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji i1 rejestracji bydta
i dotyczace etykietowania wotowiny i produktow z wolowiny oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).



196410432 — PL — 01.01.2015 — 018.003 — 22

VY M42

Powyzsze dane szczegdolowe beda przechowywane w bazie
danych przez okres trzech kolejnych lat od padnigcia lub
uboju danej sztuki bydta lub przez okres trzech kolejnych lat
od chwili wprowadzenia wpisu do rejestru, w przypadku rejestru
trzody chlewnej.

V¥ M45
Jednakze jedynie pkt 2, 3 i 4 maja zastosowanie do $win.

4) W celu zagwarantowania funkcjonowania krajowych kompute-
rowych baz danych dotyczacych §win przyjmuje sig, zgodnie
z procedura okreslona w art. 17, wlasciwe zasady stosowania,
w tym dotyczace informacji, jakie musza zawiera¢ krajowe bazy
danych.

VY M42
" 4. Wszyscy uczestnicy sieci nadzoru, inni niz ci przewidziani w 3A
i B, odpowiadaja przed wtasciwym organem. Wiasciwy organ w kazdym
Panstwie Cztonkowskim jest odpowiedzialny za budowe sieci i wyko-
nuje regularne kontrole majace na celu zapewnienie poprawnego dzia-
lania tej sieci.

5.  Panstwa Czlonkowskie, ktore wprowadzaja system sieci nadzoru
opisany w ust. 1-4, dziatajacy przynajmniej od 12 miesigcy, sktadaja do
Komisji wniosek o zatwierdzenie, zgodnie z procedura przewidziana
w art. 17.

W tym celu Komisja bada dokumentacj¢ przedlozona przez Panstwa
Cztonkowskie.

Eksperci Komisji zatwierdzaja przedmiotowe systemy za pomoca
systemu audytow. Jezeli wynik kontroli jest korzystny, Komisja
w terminie 90 dni od otrzymania wniosku o zatwierdzenie sporzadza
sprawozdanie do Naukowego Komitetu Weterynaryjnego wraz z odpo-
wiednimi wnioskami.

W przypadku powtarzajacych si¢ naruszen, zatwierdzenie systemu sieci
nadzoru moze zosta¢ zawieszone, na wniosek Komisji albo jednego lub
wielu Panstw Cztonkowskich zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 17.

6. Panstwom Cztonkowskim, ktére wprowadzily na calym swoim
terytorium uznany system sieci nadzoru ustanowiony w niniejszym arty-
kule, zezwala si¢ na niestosowanie przepisOw okreslonych w art. 3
ust. 2 lit. a) tiret drugie, w odniesieniu do przewozoéw zwierzat okreslo-
nych w niniejszej dyrektywie, w obrgbie ich wlasnego terytorium.

7. Nie pdzniej niz w dniu 31 grudnia 1999 r., Rada dokona weryfi-
kacji przepisdw niniejszego artykutu w §wietle uzyskanego doswiadcze-
nia, stanowiac kwalifikowana wigkszoscia na podstawie sprawozdania
Komisji oraz wnioskéw, w celu ich uaktualnienia i wprowadzenia zmian
oraz, w miarg potrzeby, ich rozszerzenia na wszystkie Panstwa Czlon-
kowskie.
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8. Finansowanie systemu sieci nadzoru zostanie pokryte w ramach
rewizji zatacznika B do dyrektywy 85/73/EWG (1), zgodnie z przepisami
ustanowionymi w art. 8 dyrektywy 96/43/WE.

Artykut 15

1. Panstwa Czlonkowskie podejma wlasciwe S$rodki szczegdlne,
w celu karania wszelkich przypadkoéw naruszenia przepisOw niniejszej
dyrektywy przez osoby fizyczne lub prawne.

2. Jezeli potwierdzone zostanie, ze przepisy niniejszej dyrektywy nie
sa lub nie byly stosowane, wilasciwy organ na miejscu, gdzie takie
naruszenie zostalo stwierdzone, podejmie wszelkie niezbgdne Srodki
w celu ochrony zdrowia zwierzat i zapobieganiu rozprzestrzenianiu si¢
choroby.

W zaleznos$ci od okolicznosci, takie dziatania wlasciwego organu moga
obejmowac $rodki niezbgdne do:

a) zakonczenia podrézy lub odestania zwierzat do ich miejsca wysylki
najbardziej bezposrednia droga, o ile takie dzialanie nie spowoduje
dalszego narazania stanu zdrowia lub dobrostanu zwierzat;

b) zorganizowania miejsca umozliwiajacego trzymanie zwierzat w odpo-
wiednich warunkach i odpowiedniej opieki w przypadku przerwania
podrozy;

¢) zorganizowania uboju zwierzat. Przeznaczenie i wykorzystanie tych
zwierzat po uboju powinno zosta¢ uregulowane:

— zgodnie z przepisami dyrektywy 64/433/EWG (%), lub

— zgodnie z przepisami dyrektywy 90/667/EWG, w przypadku
niemozliwo$ci ustalenia stanu zdrowia zwierzat lub jezeli moga
one stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia zwierzat lub zdrowia
publicznego. Jednakze, w przypadku zastosowania przepisoOw
dyrektywy 90/667/EWG, wilasdcicielowi Iub jego agentowi
mozna przyzna¢ okres na uregulowanie spraw przed zastosowa-
niem ostatniej mozliwosci. W tym przypadku stosuje si¢ przepisy
ust. 3 niniejszego artykutu.

3.  Wilasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia
niezwlocznie zawiadamia wla$ciwy organ Pafistwa Czlonkowskiego
pochodzenia o stwierdzeniu jakichkolwiek przypadkdéw naruszenia prze-
piséw niniejszej dyrektywy.

Zgodnie z przepisami ustanowionymi w dyrektywie 89/608/EWG,
Panstwa Cztonkowskie zobowiazane sa dostarcza¢ wzajemnej pomocy
w stosowaniu niniejszej dyrektywy, w szczegolnosci w celu zapew-
nienia zgodnoS$ci z przepisami ustanowionymi w niniejszym artykule.

4. Niniejszy artykut nie ma wpltywu na krajowe przepisy w zakresie
stosowania sankcji karnych.

(") Dz.U. L 32 z 5.2.1985, str. 14. Dyrektywa zmieniona przez dyrektywg
96/43/EWG (Dz.U. L 162 z 1.7.1996, str. 1).

(® Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 2012/64. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
dyrektywe 95/234/WE (Dz.U. L 243 z 11.10.1995, str. 7).
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Artykut 16

Zataczniki A i D (rozdzial 1) sa zmieniane przez Radg, stanowiaca
wigkszoscia kwalifikowang na wniosek Komisji, w szczegolnosci
w zakresie ich dostosowania do postgpu naukowego i technologicznego.

Zataczniki B, C, D (rozdziat II) oraz E i F sa zmieniane przez Komisj¢
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 17.

V¥ M46
Artykut 17

1. Komisj¢ wspomaga Staly Komitet Weterynaryjny, powotany na
mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej ,,Komitetem”).

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu maja
zastosowanie art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesiace.

3. Komitet uchwala swdj regulamin wewngtrzny.

Artykut 17a

1. Komisj¢ wspomaga Stala Komitet Weterynaryjny, powotany na
mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej ,, Komitetem”).

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu maja
zastosowanie art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE, przy uwzglednieniu prze-
pisow art. 8 tej decyzji.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesiace.

3. Komitet uchwala swdj regulamin wewngtrzny.

V¥ M45
Artykut 18

Panstwa Cztonkowskie, ktore nie wprowadzity zatwierdzonego systemu
sieci nadzoru, zapewniaja, ze nastgpujace komputerowe bazy danych,
zgodne z przepisami ustanowionymi w art. 14, sa w pelni gotowe do
uzytku:

a) dla bydla, od dnia 31 grudnia 1999 r.;

b) dla rejestru gospodarstw hodowli $win, zgodnego z przepisami usta-
nowionymi w art. 14 ust. 3 lit. ¢) pkt 2, od dnia 31 grudnia 2000 r.;

c) dla przemieszczania §win, zgodnego z przepisami ustanowionymi
w art. 14 ust. 3 lit. ¢) pkt 3:

— z gospodarstwa ich urodzenia, do dnia 31 grudnia 2001 r.,



196410432 — PL —01.01.2015 — 018.003 — 25

V¥ M45
— ze wszystkich innych gospodarstw, do dnia 31 grudnia 2002 r.

Do bazy danych wprowadza si¢ odpowiedni zapis w odniesieniu do
kazdego odrgbnego przemieszczania si¢ Swin. Zapis taki zawiera przy-
najmniej nastgpujace dane: liczbg przemieszczanych §win, numer iden-
tyfikacyjny gospodarstwa lub stada pochodzenia, numer identyfikacyjny
gospodarstwa lub stada przeznaczenia oraz daty wysylki i przybycia.

V¥ M42
Artykut 19

Zasady ustanowione w dyrektywie 90/425/EWG majq w szczegdlnosci
zastosowanie do kontroli w miejscu pochodzenia, do organizacji i konty-
nuacji kontroli przeprowadzanych przez kraj przeznaczenia oraz do
wprowadzanych $rodkéw ochronnych.

Artykut 20

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.



196410432 — PL —01.01.2015 — 018.003 — 26

V¥ M44

ZALACZNIK A

I. Stado bydla oficjalnie wolne od gruzlicy

Do celéw niniejszej sekeji ,,bydlo” oznacza cate bydto, za wyjatkiem zwierzat
bioracych udziat w imprezach kulturalnych lub sportowych.

1. Stado bydta jest oficjalnie uznawane za wolne od gruzlicy, jezeli:
a) wszystkie zwierzeta sa wolne od klinicznych objawow gruzlicy;

b) u wszystkich zwierzat powyzej szostego tygodnia zycia wystapity
ujemne reakcje w co najmniej dwoch urzedowych $rodskornych
probach tuberkulinowych przeprowadzonych zgodnie z przepisami
zatacznika B, pierwsza z nich w sze$¢ miesigcy po wyeliminowaniu
ze stada wszelkich infekeji, a druga po nastgpnych szesciu, albo jezeli
stado sklada si¢ wylacznie z osobnikdw pochodzacych ze stad
oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy, pierwsza proba przeprowa-
dzana jest nie wczesniej niz po szescdziesigciu dniach po zgroma-
dzeniu stada,a druga nie jest konieczna;

c) po zakonczeniu pierwszej proby, okreslonej w lit. b), Zaden osobnik
powyzej szostego tygodnia zycia nie zostal wlaczony do stada, jezeli
nie stwierdzono u niego wystapienia reakcji ujemnej na $rodskorng
probe tuberkulinowa przeprowadzona i oceniong zgodnie z przepisami
zatacznika B i1 dokonang w okresie poprzednich trzydziestu dni albo
w okresie trzydziestu dni po dniu wprowadzenia do stada; w tym
ostatnim przypadku, osobnik(-1) musi(-sza) by¢ fizycznie odizolowane
od pozostatych osobnikéw nalezacych do stada w taki sposob, aby do
momentu potwierdzenia ujemnej reakcji uniknaé jakiegokolwiek
bezposredniego lub posredniego kontaktu z innymi osobnikami.

Jednakze w odniesieniu do przemieszczania si¢ zwierzat na wlasnym
terytorium, wilasciwy organ nie moze wymagaé przeprowadzenia
takiej proby dla zwierzat pochodzacych ze stada oficjalnie wolnego
gruzlicy, chyba ze chodzi o Panstwo Czlonkowskie, w ktorym
wiasciwy organ zada przeprowadzenia takiej proby, w dniu 1 stycznia
1998 r. i w okresie oczekiwania na uzyskanie statusu regionu
oficjalnie uznanego za wolny od gruzlicy, w odniesieniu do zwierzat
bedacych przedmiotem wymiany migdzy stadami uczestniczacymi
w systemie sieciowym, okreSlonym w art. 14.

2. Stado bydta zachowuje status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
gruzlicy, jezeli:

a) stale spelniane sa warunki wyszczegélnione w 1 lit. a) i c);

b) wszystkie zwierzgta wprowadzane do gospodarstwa pochodza ze stada
posiadajacego status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
gruzlicy;

c) wszystkie zwierzgta gospodarcze, za wyjatkiem cielat ponizej szostego
tygodnia zycia i urodzonych w tym gospodarstwie, poddawane sa
w okresach rocznych rutynowym prébom tuberkulinowym zgodnie
z przepisami zatacznika B.

Jednakze wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego moze, w stosunku
do Panstwa Czlonkowskiego albo czegsci Panstwa Cztonkowskiego,
gdzie wszystkie stada bydia objete sa urzgdowym programem walki
z gruzlica, wprowadzi¢ nast¢pujace zmiany w odniesieniu do czgstot-
liwosci przeprowadzania rutynowych préob:

— jezeli éredni — ustalany na dzien 31 grudnia kazdego roku —
roczny odsetek stad bydta, odnos$nie do ktérych stwierdzono, ze
zostaly zarazone gruzlica, nie przekracza 1 % wszystkich stad
znajdujacych si¢ na okre$lonych obszarze w ciagu dwoch ostat-
nich, nastgpujacych po sobie w rytmie rocznym, okresow kontro-
Inych, odstep czasowy migdzy rutynowymi probami przeprowa-
dzanymi na stadach moze zosta¢ zwigkszony do dwodch
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lat i samce przeznaczone do tuczenia w wyizolowanej placowce
epidemiologicznej moga zostaé zwolnione z préb tuberkulino-
wych, pod warunkiem ze wywodza si¢ ze stada oficjalnie uzna-
nego za wolne od gruzlicy, a wlasciwy organ zapewni, ze samce
przeznaczone do tuczenia nie zostang wykorzystane w hodowli
i zostana bezposrednio skierowane do uboju,

— jezeli $redni — ustalany na dzien 31 grudnia kazdego roku —
roczny odsetek stad bydta, odnosnie do ktorych stwierdzono, ze
zostaly zarazone gruzlica, nie przekracza 0,2 % wszystkich stad
znajdujacych si¢ na okreslonych obszarze w ciaggu dwoch ostat-
nich, nastgpujacych po sobie w rytmie dwuletnim, okreséw
kontrolnych, odstgp czasowy migdzy probami rutynowymi moze
zosta¢ zwigkszony do trzech lat lub wiek, w ktorym zwierzgta
powinny zosta¢ poddane tym probom, moze zosta¢ podwyzszony
do dwudziestu czterech miesigcy,

— jezeli $redni — ustalany na dzien 31 grudnia kazdego roku —
roczny odsetek stad bydla, odnosnie do ktorych stwierdzono, ze
zostaly zarazone gruzlica, nie przekracza 0,1 % wszystkich stad
znajdujacych si¢ na okreslonych obszarze w ciagu dwoch ostat-
nich, nastgpujacych po sobie w rytmie trzyletnim, okreséw kontro-
Inych, odstgp czasowy migdzy prébami rutynowymi moze zostaé
zwigkszony do czterech lat lub wlasciwy organ moze zwolni¢
stada z obowiazku przeprowadzenia prob tuberkulinowych, o ile
sa spelniane nastgpujace warunki:

1) przed przylaczeniem do stada cate bydlo jest poddawane,
z wynikiem ujemnym,$rodskornej probie tuberkulinowej;

VY M46
lub

v M44
2) cate bydlo po uboju jest poddawane badaniu na obecno$é
zmian wywotanych gruzlica, kazda taka zmiana podlega
badaniu histopatologicznemu i bakteriologicznemu w celu
wykrycia gruzlicy.

Wilasciwy organ moze réwniez zwigkszy¢ czgstotliwo$¢ przeprowa-
dzania prob tuberkulinowych w danym Panstwie Cztonkowskich albo
jego czesci, jezeli stwierdzono zwigkszenie zachorowalnosci.

3A. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne gruzlicy zostaje zawieszony,
jezeli:

a) przestaly by¢ spelniane warunki okreslone w ust. 2
lub

b) reakcje na probe tuberkulinowa jednego albo wigcej osobnikow
uwaza si¢ za dodatnia lub w wyniku ogledzin pos$miertnych stwier-
dzono podejrzenie wystgpowania gruzlicy.

Jezeli reakcja zwierzgcia uznana zostaje za dodatnia, zostaje ono
usunigte ze stada i ubite. W stosunku do osobnika, u ktorego zaob-
serwowano reakcje pozytywne lub tuszy zwierzgcia podejrzewanego
przeprowadza si¢ odpowiednie ogledziny po$miertne, analizy labora-
toryjne i epidemiologiczne. Status stada pozostaje w zawieszeniu az
do zakonczenia wszystkich badan laboratoryjnych. Jezeli obecno$é
gruzlicy nie zostanie potwierdzona, zawieszenie statusu stada
oficjalnie uznawanego za wolne od gruzlicy moze zosta¢ cofnigte
po przeprowadzeniu proby na wszystkich zwierzgtach powyzej szos-
tego tygodnia zycia z wynikiem ujemnym co najmniej czterdziesci
dwa dni po usunigciu osobnika(-0w), o ktdrego(-ych) stwierdzono
reakcje dodatnia;

lub

c) w stadzie znajduja si¢ osobniki o niezdecydowanym statusie, tak jak
zostato to opisane w zaltaczniku B. W takim przypadku status stada
pozostaje zawieszony az do chwili wyjadnienia statusu zwierzat.
Osobniki te musza zosta¢ odizolowane od pozostatych zwierzat
stada do chwili wyjasnienia ich statusu poprzez przeprowadzenie po
czterdziestu dwoch dniach ponownej proby lub ogledzin po$miert-
nychi badania laboratoryjnego;
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d) jednakze w drodze odstgpstwa od wymagan przewidzianych w lit. c),
w Panstwie Czltonkowskim, w ktorym wtlasciwy organ przeprowadza
rutynowe proby na stadach z zastosowaniem poréwnawczej proby
tuberkulinowej opisanej w zataczniku B, a w przypadku stada,
w ktorym w okresie co najmniej trzech lat u Zzadnego osobnika nie
wystapita reakcja dodatnia, wlasciwy organ moze podja¢ decyzjg, aby
nie ogranicza¢ przemieszczen pozostalych osobnikow nalezacych do
stada, pod warunkiem ze poprzez przeprowadzenie nowej proby po
czterdziestu dwoch dniach zdecydowany zostanie status kazdego
osobnika, u ktorego wystapita podejrzana reakcja, i ze do chwili
zdecydowania o statusie kazdego osobnika, u ktorego wystapita
podejrzana reakcja, zaden osobnik z gospodarstwa nie moze by¢
dopuszczony do obrotu wewnatrzwspolnotowego. Jezeli podczas
nowej proby u osobnika wystapi reakcja dodatnia lub ponownie
wystapi reakcja o podejrzanym charakterze, zastosowanie maja
warunki lit. b). Jezeli w wyniku przeprowadzonego badania potwier-
dzone zostanie wystgpowanie choroby, nalezy ustali¢ miejsce pobytu
i podda¢ probom wszystkie zwierzgta, ktore opuscily gospodarstwo,
poczawszy od chwili, w ktorej ostatnia przeprowadzona na stadzie
proba okazata si¢ zadawalajaca.

3B. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od gruZlicy zostaje cofnigty,
jezeli w trakcie badania laboratoryjnego poprzez wyodrgbnienie M. bovis
potwierdzona zostanie obecnos$¢ gruzlicy.

Wiasciwy organ moze cofnac ten status, jezeli:

a) warunki okre$lone w pkt 2 nie sa juz spetniane, lub

b) podczas ogledzin posmiertnych stwierdzono wystgpowanie charakte-
rystycznych zmian spowodowanych gruzlica, lub

¢) w wyniku badania epidemiologicznego stwierdzono, iz istnieje praw-
dopodobienstwo zakazenia, lub

d) z kazdego innego powodu uznanego za konieczny do celow walki
z gruzlica bydta.

Wiasciwy organ ustala miejsca przebywania i przeprowadza kontrolg

w odniesieniu do kazdego stada uwazanego za majace zwiazek z epide-

mig. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od gruzlicy pozostaje

zawieszony az do zakonczenia czyszczenia i dezynfekcji pomieszczen

i sprzgtu i do czasu, gdy u wszystkich osobnikow powyzej szdstego

tygodnia zycia, co najmniej dwie kolejne proby tuberkulinowe dadza

wynik ujemny, pierwsza proba przeprowadzana jest po uptywie co
najmniej szes¢dziesigciu dni, a druga po uplywie nie mniej niz czterech

i nie wigcej niz dwunastu miesigcy od usunigcia ostatniego osobnika,

u ktorego wystapila reakcja dodatnia.

4. Na podstawie informacji dostarczonych zgodnie z art. 8, Panstwo Czton-
kowskie albo czg$¢ Panstwa Czlonkowskiego moze zosta¢ ogloszone,
zgodnie z procedura okreslona w art. 17, za oficjalnie wolne od gruzlicy,
jezeli spelnia nastgpujace warunki:

a) odsetek stad bydta, u ktérych stwierdzono zakazenie gruzlica, nie
przekroczyt 0,1 % rocznie w okresie szeSciu kolejnych lat i kazdego
roku w okresie szesciu kolejnych lat co najmniej 99,9 % stad uzna-
nych zostalo za oficjalnie wolne od gruzlicy, ten ostatni odsetek
oblicza si¢ dnia 31 grudnia kazdego roku;

Y M46

b) kazda sztuka bydta jest identyfikowana zgodnie z ustawodawstwem

wspolnotowym, oraz
YM44

c) cate ubite bydlo poddawane jest urzedowym ogledzinom po$miert-
nym;
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d) przestrzega si¢ procedur zawieszania i cofnigcia statusu stada
oficjalnie uwazanego za wolne od gruzlicy.

5. Panstwo Czlonkowskie albo czg$¢ Panstwa Czlonkowskiego zachowuje
status strefy oficjalnie wolnej od gruzlicy, jezeli stale spelniane sa
warunki okreslone w ust. 4 lit. a)—d). Jednakze, jezeli istnieja dowody,
iz nastgpila znaczaca zmiana sytuacji dotyczacej gruzlicy w Panstwie
Cztonkowskim albo w czgsci Panstwa Cztonkowskiego oficjalnie uzna-
wanego za wolne od gruzlicy, Komisja moze, zgodnie z procedurg
okreslong w art. 17, podja¢ decyzjg o zawieszeniu lub cofnigciu statusu,
az chwili, kiedy zostana spetnione warunki okre$lone w decyzji.

II. Stado bydla oficjalnie uznawane za wolne od brucelozy i wolne od bruce-
lozy

Do celéow niniejszej sekcji, ,,bydto” oznacza cate bydlo, za wyjatkiem
samcow przeznaczonych do tuczenia, pod warunkiem, ze pochodza ze stad
oficjalnie uznawanych za wolne od brucelozy, i ze wiasciwy organ zapewni,
ze samce przeznaczone do tuczenia nie zostana wykorzystane w hodowli
i zostang bezposrednio skierowane do uboju.

1. Stado bydfa jest oficjalnie uznawane za wolne od brucelozy:

a) jezeli w jego sklad nie wchodzi zaden osobnik poddany szczepieniu
przeciw brucelozie, chyba ze chodzi o samice zaszczepione co
najmniej przed trzema laty;

b) jezeli u wszystkich osobnikow od co najmniej szeSciu miesigcy nie
wystapily kliniczne objawy brucelozy;

c) jezeli wszystkie osobniki powyzej dwunastego miesigca zycia zostaly
poddane, z ujemnymi wynikami, zgodnie z przepisami zatacznika C,
jednej lub serii nastgpujacych prob:

i) dwom badaniom serologicznym wymienionym w ust. 10, przepro-
wadzonym w odstgpie czasu nie mniejszym niz trzy miesigce i nie
wigkszym niz dwanascie miesigey;

ii) trzem probom na probkach mleka przeprowadzonym w odstgpach
trzech miesigcy, a nastgpnie badaniu serologicznemu, wymienio-
nemu w ust. 10, przeprowadzonemu nie wczesniej niz po szesciu
tygodniach;

d) jezeli wszelkie wlaczone do stada osobniki pochodza ze stada posia-
dajacego status stada oficjalnie wolnego od brucelozy i, w przypadku
osobnikdw powyzej dwunastego miesiaca zycia, jezeli w wyniku
badania seroaglutynacji na brucelozg zgodnie z przepisami zatacznika
C stwierdzono u nich miano przeciwcialponizej 30 IU jednostek
aglutynacyjnych/ml lub jezeli w wyniku kazdego innego, dopuszczo-
nego zgodnie z procedura okreslong w art. 17 badania zaobserwo-
wano reakcj¢ ujemna, w ciagu trzydziestu dni poprzedzajacych dzien
albo nastgpujacych po dniu wiaczenia go do stada; w tym ostatnim
przypadku, osobnik (osobniki) musi (musza) zosta¢ fizycznie odizo-
lowane od pozostatych osobnikéw nalezacych do stada w taki sposob,
aby do momentu potwierdzenia ujemnej reakcji uniknaé jakiegokol-
wiek bezposredniego lub posredniego kontaktu z innymi osobnikami.

2. Stado bydfa zachowuje status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
brucelozy, jezeli:

a) jedno lub seria nizej przeprowadzanych corocznie badan da, zgodnie
z przepisami zatacznika C, wyniki ujemne:

i) trzy proby pierScieniowe z mlekiem przeprowadzone w odstgpach
co najmniej trzech miesigcy;

ii) trzy proby ELISA z mlekiem przeprowadzone w odstgpach co
najmniej trzech miesigey

iii) dwie proby pierscieniowe z mlekiem przeprowadzone w odstgpie
co najmniej trzech miesigcy, a nastgpnie proby serologiczne,
okreslone w ust. 10, przeprowadzone co najmniej sze$¢ tygodni
pbzniej;
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iv) dwie proby ELISA z mlekiem przeprowadzone w odstgpie co
najmniej trzech miesigcy, a nastgpnie proby serologiczne,
okreslone w ust. 10, przeprowadzone co najmniej szes¢ tygodni
pozniej;

v) dwa badania serologiczne przeprowadzone w odstgpie trzech do
dwunastu miesigey.

Jednakze wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego moze, w stosunku
do Panstwa Czlonkowskiego albo czg$ci Pafstwa Czlonkowskiego,
ktore nie jest oficjalnie wolne od brucelozy, ale w ktérym wszystkie
stada bydia objgte sa urzgdowym programem walki z bruceloza,
wprowadzi¢ nastgpujace zmiany w odniesieniu do czgstotliwosci
przeprowadzania rutynowych badan:

— jezeli odsetek zakazonych stad bydita nie przekracza 1 %,
wystarczy przeprowadza¢ w kazdym roku w odstgpie co najmniej
trzech miesigcy dwie proby pierScieniowe z mlekiem lub dwie
proby ELISA z mlekiem badz badanie serologiczne,

— jezeli co najmniej 99,8 % stad bydla jest uznawane od co
najmniej czterech lat za wolne od brucelozy, odstgp czasowy
migdzy kontrolami moze zosta¢ przedtuzony do dwoch lat, jezeli
probom poddawane sa wszystkie zwierzgta powyzej dwunastego
miesigca zycia lub moga one zosta¢ ograniczone do zwierzat
powyzej dwudziestego czwartego miesigca zycia, jezeli stada sa
w dalszym ciagu poddawane corocznym badaniom. Kontrole
musza by¢ przeprowadzane z zastosowaniem jednego z badan
serologicznych okreslonych w ust. 10;

b

~

wszystkie osobniki wlaczone do stada pochodza ze stad oficjalnie
uznanych za wolne od brucelozy i, w przypadku osobnikéw powyzej
dwunastego miesiaca zycia, jezeli w wyniku badania seroaglutynacji
na brucelozg stwierdzono u nich miano przeciwciatponizej 30 IU
jednostek aglutynacyjnych/ml lub jezeli w wyniku kazdego innego,
dopuszczonego zgodnie z procedurg okreslong w art. 17, badania
zaobserwowano reakcje¢ ujemna w ciagu trzydziestu dni poprzedzaj-
acych dzien albo nastgpujacych po dniu wilaczenia go do grupy;
w tym ostatnim przypadku, osobnik (osobniki) musi (musza) zostaé
fizycznie odizolowane od pozostatych osobnikéw nalezacych do stada
w taki sposob, aby do momentu potwierdzenia ujemnej reakcji
uniknaé¢ jakiegokolwiek bezposredniego lub posredniego kontaktu
z innymi osobnikami.

Jednakze przeprowadzenie badania okreslonego w lit. b) moze nie
by¢ wymagane w Panstwach Czlonkowskich albo regionach Panstw
Cztonkowskich, w ktorych, od co najmniej dwoch lat, odsetek stad
bydta zakazonych bruceloza nie przekracza 0,2 %, i jezeli osobnik
pochodzi ze stada oficjalnie uznanego za wolne od brucelozy znaj-
dujacego si¢ w tym Panstwie Cztonkowskim lub w tym regionie oraz
przy okazji transportu nie miat kontaktéw z osobnikami o gorszym
statusie;

o
~

bez wzgledu na przepisy lit. b), osobniki pochodzace ze stada
wolnego od brucelozy moga zosta¢é wilaczone do stada oficjalnie
uznanego za wolne od brucelozy, jezeli sa w wieku co najmniej
osiemnastu miesigcy i zostaly poddane szczepieniom przeciw bruce-
lozie, przy czym szczepienie to zostato dokonane wczesniej niz przed
rokiem.

Trzydziesci dni przed wiaczeniem do stada u osobnikéw tych miano
przeciwciatmusi by¢ ponizej 30 IU jednostek aglutynacyjnych/ml lub
musi zosta¢ stwierdzona u nich ujemna reakcja na badanie przepro-
wadzone metoda odczynu wigzania dopelniaczalub inne badanie
dopuszczone zgodnie z procedurg okreslong w art. 17.

Jednakze, jezeli zgodnie z przepisami poprzedniego akapitu, samica
pochodzaca ze stada wolnego od brucelozy wilaczona zostanie do
stada oficjalnie uznanego za wolne od brucelozy, to stado to uwazane
bedzie za wolne od brucelozy przez okres dwoch lat od dnia
wlaczenia ostatniego poddanego szczepieniom osobnika.

3A. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od brucelozy zostaje zawie-
szony, jezeli:

a) warunki okreslone w ust. 1 i 2 nie sa juz spetniane, lub
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b) na podstawie wynikow badan laboratoryjnych lub z powodoéw natury
klinicznej podejrzewa si¢ wystgpowanie brucelozy u jednego albo
wigkszej liczby osobnikow i jezeli podejrzane osobniki zostaty
ubite albo odizolowane w celu uniknigcia jakiegokolwiek bezposred-
niego lub posredniego kontaktu z innymi zwierzg¢tami.

Jezeli zwierzg zostalo ubite i z tego wzgledu nie moze juz zostac
poddane badaniom, zawieszenie moze zosta¢ uchylone, jezeli w wyniku
badania seroaglutynacji, przeprowadzonego zgodnie z przepisami
zalacznika C, na wszystkich osobnikach powyzej dwunastego roku
zycia w stadzie stwierdzono miano przeciwciatponizej 30 IU jednostek
aglutynacyjnych/ml. Pierwsze badanie przeprowadza si¢ co najmniej
trzydziesci dni po usunigciu zwierzgcia, a drugie co najmniej sze$édzie-
siat dni pdznie;j.

Jezeli zwierzg zostalo odizolowane od innych osobnikéw ze stada,
mozna je ponownie wiaczy¢ do stada i ponownie potwierdzi¢ jego status
po przeprowadzeniu:

a) badania seroaglutynacji, ktore wykaze miano przeciwciatponizej 30
IU jednostek aglutynacyjnych/ml i jezeli badanie z zastosowaniem
metody odczynu wigzania dopetniacza da wynik ujemny.

b) kazdego innego zestawu badan dopuszczonych zgodnie z procedura
okreslona w art. 17, ktore dadza wynik ujemny.

3B. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od brucelozy zostaje
cofnigty, jezeli w wyniku badan laboratoryjnych lub analiz epidemiolo-
gicznych stwierdzony zostanie fakt zakazenia stada bruceloza.

Status stada nie moze zosta¢ przywrocony przed dokonaniem uboju
wszystkich osobnikow znajdujacych si¢ w stadzie w chwili wystapienia
pierwszych objawow choroby lub przed poddaniem prébie kontrolnej
calego stada i stwierdzeniem u wszystkich osobnikéw powyzej dwunas-
tego miesigca zycia ujemnego wyniku dwoch kolejnych badan przepro-
wadzonych w odstepie sze$cdziesigciu dni, przy czym pierwsze badanie
przeprowadzane jest nie wcze$niej niz trzydziesci dni po usunigciu osob-
nika (osobnikow), u ktorych stwierdzono reakcje dodatnia.

W przypadku samic begdacych w ciazy w chwili wystapienia pierwszych
objawow choroby, ostatnie badanie musi zostaé przeprowadzona nie
wczesniej niz po dwudziestu jeden dniach po tym, jak ostatni osobnik
bedacy w ciazy w chwili wystapienia pierwszych objawow choroby
zostal usunigty.

4. Stado bydta jest wolne od brucelozy, jezeli spetnia warunki okreslone
w ust. 1 lit. b) i ¢), i jezeli dokonano szczepien, w sposob nastgpujacy:

i) samice zostaly poddane szczepieniu:

— szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19,przed osiagnigciem
wieku szesciu miesigey, lub

— skontrolowana i dopuszczona szczepionka K 45/20, przed osiag-
nigciem wieku pigtnastu miesigcy, lub

— innymi szczepionkami, zatwierdzonymi zgodnie z procedura prze-
widziang w art. 17,

ii) u osobnikéw ponizej trzydziestego miesiaca zycia, ktore zostaly
zaszczepione szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19, jezeli
w wyniku badania seroaglutynacji stwierdzono miano przeciwciatpo-
wyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek aglutynacyjnych/ml pod
warunkiem, ze miano ich odczynu wiazania dopeiniacza jest nizsze
niz 30 jednostek EWG w przypadku samic poddanych szczepieniu
w okresie krotszym niz dwanascie miesigcy, lub nizsze niz 20 jedno-
stek EWG we wszystkich pozostatych przypadkach.
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5. Stado bydfa zachowuje status stada wolnego od brucelozy:

i) jezeli poddane zostato jednemu albo serii badan okreslonych w ust. 2
lit. a);

ii) jezeli osobniki wlaczane do stada spelniaja wymogi okreslone w ust.
2 lit. b); lub

— pochodza ze stad o statusie stada wolnego od brucelozy i, jezeli
chodzi o osobniki powyzej dwunastego miesiaca zycia, trzy-
dziesci dni przed wiaczeniem ich do stada lub umieszczeniu
w izolacji po ich wlaczeniu do stada, stwierdzone zostato
w wyniku przeprowadzenia badania seroaglutynacji miano prze-
ciwcialponizej 30 IU jednostek aglutynacyjnych/ml, a odczyn
wiazania dopetniacza, zgodnie z przepisami zalacznika C, byt
ujemny, lub

— pochodza ze stad o statusie stada wolnego od brucelozy i sa
w wieku co najmniej trzydziestu miesigcy oraz zostaly zaszcze-
pione szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19, jezeli
w wyniku badania seroaglutynacji stwierdzono miano przeciw-
ciatpowyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek aglutynacyjnych/ml,
pod warunkiem, ze przy badaniu przeprowadzonym metoda
odczynu wigzania dopeltniaczapoziom ten byt nizszy od 30 jedno-
stek EWG w przypadku samic poddanych szczepieniu w okresie
krotszym od dwunastu miesigcy, lub nizszy od 20 jednostek EWG
we wszystkich pozostatych przypadkach.

6A. Status stada wolnego od brucelozy zostaje zawieszony, jezeli:
a) warunki okreslone w ust. 4 i 5 nie zostaly spelnione, lub

b) na podstawie wynikow badan laboratoryjnych lub z powodoéw natury
klinicznej, podejrzewa si¢ wystgpowanie brucelozy u jednego albo
wigkszej liczby osobnikow powyzej trzydziestego miesiaca zycia
i jezeli podejrzane osobniki zostaly ubite albo odizolowane w celu
uniknigcia jakiegokolwiek bezposredniego lub posredniego kontaktu
z innymi zwierzgtami.

Jezeli zwierzg zostato odizolowane, mozna je ponownie wiaczy¢ do stada
i ponownie potwierdzi¢ status stada po przeprowadzeniu badania sero-
aglutynacji, ktore wykaze miano przeciwcialponizej 30 IU jednostek
aglutynacyjnych/ml i jezeli badanie metoda odczynu wiazania dopetnia-
czalub jakiekolwiek inne badanie zatwierdzone zgodnie z procedura
okreslong w art. 17 da wynik ujemny.

Jezeli zwierzg zostalo ubite i z tego wzgledu nie moze juz zostaé
poddane badaniom, zawieszenie moze zosta¢ uchylone, jezeli w wyniku
badania seroaglutynacji, przeprowadzonego zgodnie z przepisami
zalacznika C, na wszystkich osobnikach powyzej dwunastego roku
zycia w gospodarstwie stwierdzono miano przeciwciatponizej 30 U
jednostek aglutynacyjnych/ml. Pierwsze badanie przeprowadza si¢ co
najmniej trzydzie$ci dni po usunigciu zwierzgeia, a drugie co najmniej
sze$cdziesiat dni pdznie;j.

Jezeli osobniki majace zosta¢ poddane badaniom okreslonym w dwoch
poprzednich akapitach, sa w wieku ponizej trzydziestu miesigcy i zostaty
poddane szczepieniom szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19,
mozna uwaza¢ je za ujemne, jezeli w wyniku badania seroaglutynacji
stwierdzono miano przeciwcialpowyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek
aglutynacyjnych/ml pod warunkiem, ze przy badaniu przeprowadzonym
metoda odczynu wiazania dopetniaczapoziom ten bgdzie nizszy niz 30
jednostek EWG w przypadku samic poddanych szczepieniu w okresie
krotszym od dwunastu miesigcy lub nizszy od 20 jednostek EWG we
wszystkich pozostatych przypadkach.

6B. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od brucelozy zostaje
cofnigty, jezeli wyniki badan laboratoryjnych lub analiz epidemiologicz-
nych potwierdza zakazenie stada bruceloza. Status tego stada nie moze
zosta¢ przywrocony, dopoki wszystkie osobniki nalezace do stada
w chwili wystapienia pierwszych objawow choroby nie zostana ubite
albo cale stado zostanie poddane badaniu kontrolnemu, a badanie
u wszystkich niezaszczepionych osobnikéw powyzej dwunastego
miesigca zycia da wynik ujemny w odniesieniu do dwoch kolejnych
badan przeprowadzonych w odstgpie szes¢dziesigciu dni, przy czym
pierwsze badanie powinno zostaé przeprowadzone nie wczesniej niz
trzydziesci dni po usunigciu osobnika (osobnikéw), u ktorych wystapita
reakcja dodatnia.
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Jezeli osobniki majace zosta¢c poddane badaniom, okres§lone
w poprzednim ustgpie, sa w wieku ponizej trzydziestu miesigcy i zostaty
poddane szczepieniom szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19,
mozna uwaza¢ je za ujemne, jezeli stwierdzono miano przeciwciatpo-
wyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek aglutynacyjnych/ml pod warun-
kiem, ze przy badaniu przeprowadzonym metoda odczynu wiazania
dopehiaczapoziom ten bedzie nizszy niz 30 jednostek EWG w przypadku
samic poddanych szczepieniu w okresie krotszym od dwunastu miesigcy
lub nizszy od 20 jednostek EWG we wszystkich pozostatych
przypadkach.

W przypadku samic cigzarnych w chwili wystapienia pierwszych
objawow choroby, ostatnie badanie musi zostaé przeprowadzone nie
wczesniej niz po dwudziestu jeden dniach po tym, jak ostatni osobnik
cigzarny w chwili wystapienia pierwszych objawdéw choroby, zostanie
usunigty.

7. Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa Czlonkowskiego moga
zosta¢ oficjalnie uznane jako wolne od brucelozy, zgodnie z procedura
przewidziana w art. 17, jezeli spetnione sa nastgpujace warunki:

a) od co najmniej trzech miesigcy nie zarejestrowano zadnego przy-
padku poronienia spowodowanego zakazeniem bruceloza ani wyod-
rebnienia B. abortus i kazdego roku w okresie pigciu ostatnich lat co
najmniej 99,8 % stad uzyskiwalo status oficjalnie wolnych od bruce-
lozy. Odsetek ten powinien by¢ obliczany na dzien 31 grudnia
kazdego roku. Jednakze, jezeli wlasciwy organ przyjmie polityke,
w mysl ktorej do uboju kierowane bedzie cate stado, przy obliczaniu
nie bedzie mogt on uwzglednia¢ pojedynczych wypadkéw ujawnio-
nych w trakcie badania epidemiologicznego i spowodowanych
wlaczeniem osobnikéw pochodzacych spoza Panstwa Czlonkow-
skiego albo czgsci Panstwa Czlonkowskiego i ze stad, ktorych status
oficjalnie uznawanych za wolne od brucelozy zostal cofnigty lub
zawieszony z powodow innych niz podejrzenie wystapienia bruce-
lozy, pod warunkiem, ze wlasciwy centralny organ Panstwa Czlton-
kowskiego, w ktorym wystapily takie wypadki, sporzadza sprawoz-
danie roczne i przekazuje je do wiadomos$ci Komisji zgodnie z art. 8
ust. 2, i

V¥ M46
b) kazda sztuka bydla jest identyfikowana zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym, oraz
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c) istnieje obowiazek zglaszania przypadkoéw poronien i sa one przed-
miotem dochodzenia prowadzonego przez wlasciwy organ.

8. Z zastrzezeniem ust. 9, Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa
Cztonkowskiego zachowuja status oficjalnie wolnych od brucelozy,
jezeli:

a) nadal spetnianie sa warunki okreslone w ust. 7 lit. a) i b) i istnieje
obowiazek zglaszania przypadkoéw poronien, co do ktorych zachodzi
podejrzenie, ze zostaly one spowodowane bruceloza i sa one przed-
miotem dochodzenia prowadzonego przez wlasciwy organ;

b) kazdego roku, w okresie pierwszych pigciu lat nastgpujacych po uzys-
kaniu statusu, wszystkie osobniki powyzej dwudziestego czwartego
miesigca zycia, w nie mniej niz 20 % stad, poddawane byly bada-
niom i wystgpila u nich reakcja ujemna na badanie serologiczne
przeprowadzone zgodnie z zatacznikiem C, lub, w przypadku stad
mlecznych, ujemny wynik daly badania probek przeprowadzone
zgodnie z zatacznikiem C;

¢) o kazdym osobniku podejrzanym o zarazenie bruceloza, powiado-
miono wiladciwy organ, a osobnika poddano urzedowemu badaniu
epidemiologicznemu na wystgpowanie brucelozy, przeprowadzajac
co najmniej dwa badania serologiczne krwi, z ktorych jedno bylo
badaniem odczynu wiazania dopetniacza, jak réwniez przeprowa-
dzono analiz¢ mikrobiologiczna wiasciwych probek;
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d) podczas okresu istnienia podejrzenia, ktory trwa do chwili, az badania
przewidziane w lit. ¢) dadza wynik ujemny, status stada oficjalnie
wolnego od brucelozy, z ktorego pochodzi, lub przez ktore przecho-
dzit podejrzany osobnik i stad powiazanych z nim epidemiologicznie,
pozostaje w zawieszeniu,

e) w przypadku ogniska rozwijajacej si¢ brucelozy, wszystkie osobniki
zostaly poddane ubojowi. Pozostate osobniki nalezace do gatunkow
wrazliwych poddawane sa wilasciwym badaniom; pomieszczenia sa
czyszczone 1 poddawane dezynfekcji.

9. Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa Cztonkowskiego oficjalnie
uznawany za wolny od brucelozy powiadamia Komisj¢ o wszystkich
przypadkach brucelozy. Jezeli zostanie udowodnione, Ze nastapita
znaczaca zmiana sytuacji w odniesieniu do brucelozy w Panstwie Czton-
kowskim albo w czgsci obszaru Panstwa Czlonkowskiego oficjalnie
uznawanego za wolne od brucelozy, Komisja moze, zgodnie z procedura
okreslong w art. 17, przedstawi¢ wniosek o zawieszenie lub cofnigcie
statusu az do chwili, kiedy zostana spelnione warunki okreslone
w decyzji.

10. Do celow sekeji II, za ,,badanie serologiczne” uwaza sig: test seroaglu-
tynacji, kontrolowany test antygenow brucelozy, probg odczynu wiazania
dopetniacza, test aglutynacji osocza, osoczowa probg pier§cieniowa, test
mikroaglutynacji lub indywidualng probe krwi ELISA, tak jak zostato to
opisane w zataczniku C. Kazda inna proba diagnozy, zatwierdzona
zgodnie z procedura przewidziana w art. 17 i opisana w zataczniku C,
zostanie rowniez zaakceptowana do celow sekcji II. ,,Proba z mlekiem”
oznacza probeg pierscieniowa z mlekiem lub probg ELISA z mlekiem,
zgodnie z zatacznikiem C.
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ZALACZNIK B

GRUZLICA

1. IDENTYFIKACJA CZYNNIKA

Obecno$¢ Mycobacterium bovis (M. bovis), czynnika wywolujacego
gruzlicg bydla, mozna stwierdzi¢ w probkach klinicznych i po$miert-
nych, w drodze badania barwionych wymazow lub technikami immu-
noperoksydazowymi, natomiast potwierdza si¢ ja poprzez hodowle
organizmu na pierwotnym podtozu izolacyjnym.

Materiat do badania patologicznego celem potwierdzenia M. bovis
pobiera si¢ ze zmienionych wegztéw chlonnych oraz organow miaz-
szowych, takich jak ptuca, watroba, $ledziona itd. W przypadku gdy
zwierzg nie wykazuje zmian chorobowych, probki do badan i hodowli
pobiera si¢ z wegzlow pozagardtowych, oskrzelowych, S$rodpiersio-
wych, nadsutkowych, zuchwowych i niektorych weztéw krezkowych
oraz z watroby.

Identyfikacjg izolatow przeprowadza si¢ zazwyczaj poprzez okreslenie
cech wzrostu oraz cech biochemicznych. Celem zidentyfikowania
kompleksu M. tuberculosis mozna zastosowaé technikg tancuchowe;j
polimerazy (PCR). W poréwnaniu do biochemicznych metod réznico-
wania M. bovis od innych cztonkéw kompleksu M. tuberculosis tech-
niki analizy DNA moga okazaé si¢ tatwiejsze i bardziej rzetelne niz
metody biochemiczne. Genetyczny odcisk palca pozwala na rozroz-
nienie réznych szczepow M. bovis oraz umozliwia opisanie wzoréw
pochodzenia, transmisji i rozprzestrzeniania si¢ M. bovis.

Zastosowane techniki i podloza, ich standaryzacja oraz interpretacja
wynikow musza by¢ zgodne z informacjami wyszczegdlnionymi
w Podrgczniku Norm dla Testéw Diagnostycznych oraz Szczepionek
Migdzynarodowego Biura Epizootii, wydanie czwarte 2000, rozdziat
2.3.3. (gruzlica bydta).

2. TUBERKULINOWA PROBA SKORNA

Do wykonywania oficjalnych prob tuberkulinowych zgodnie z proce-
durami okreslonymi w ppkt 2.2 stosuje si¢ tuberkuling PPD (oczysz-
czone pochodne biatkowe), spetniajaca normy okreslone w ppkt 2.1.

2.1 Normy dla tuberkuliny (bydlecej i ptasiej)
2.1.1 Definicja

Oczyszczona pochodna biatkowa tuberkuliny (tuberkulina PPD,
bydlgca lub ptasia) to preparat otrzymany z poddanych dziataniu
wysokiej temperatury produktow wzrostu i lizy Mycobacterium bovis
lub Mycobacterium avis (w zalezno$ci od zastosowania), zdolny do
wywotywania opdznionej nadwrazliwosci u zwierzgcia uczulonego na
drobnoustroje tego samego gatunku.

2.1.2 Produkcja

Tuberkuling otrzymuje si¢ z rozpuszczalnych w wodzie frakcji, przy-
gotowywanych poprzez podgrzanie w systemie swobodnego prze-
pltywu oraz przefiltrowanie hodowli M. bovis lub M. avium (w zalez-
nosci od zastosowania), wzrastajacych na ptynnym podlozu syntetycz-
nym. Frakcja aktywna filtratu, skladajaca si¢ gltéwnie z bialek, jest
izolowana poprzez precypitacjg, przemywana i ponownie rozpusz-
czana. Mozna doda¢ czynnik przeciwbakteryjny, niewywotujacy
falszywie pozytywnych reakcji, taki jak fenol. Koncowy sterylny
preparat, pozbawiony pratkow, jest aseptycznie umieszczany w steryl-
nych szklanych pojemnikach, odpornych na uszkodzenia, ktére sig
nastgpnie zamyka celem zapobiezenia zanieczyszczeniom. Preparat
moze by¢ liofilizowany.
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2.13 Identyfikacja produktu

Odmierzone dawki wstrzykuje si¢ $rodskornie do réznych miejsc
odpowiednio uczulonych albinotycznych $§winek morskich, z ktorych
kazda wazy nie mniej niz 250 g. Po 24-28 godzinach pojawiaja si¢
reakcje w postaci zaczerwienionych obrzgkow, nawet z martwica,
w miejscach iniekcji. Wielko$¢ i stopien reakcji rozni si¢ w zaleznosci
od dawki. Nieuczulone §winki morskie nie wykazuja zadnej reakcji na
podobne iniekcje.

2.14 Proby
2.14.1  pH: pH wynosi 6,5-7,5.

2.1.4.2  Fenol: jesli badany preparat zawiera fenol, jego st¢zenie nie powinno
przekracza¢ 5 g/l.

2.1.43  Efekt uwrazliwienia: nalezy zastosowac¢ grupg trzech $winek morskich,
ktorych nie poddawano dzialaniu Zzadnego materiatu oddziatujacego
z proba. Trzykrotnie, w odstgpach pigciodniowych, kazdej $wince
nalezy wstrzykna¢ §rodskornie dawke badanego preparatu rownowazng
500 CTU w 0,1 ml. Po uplywie 15-21 dni od trzeciej iniekcji nalezy
wstrzykna¢ $rodskornie taka sama dawkg (500 CTU) tym samym
zwierzgtom oraz grupie kontrolnej trzech $winek morskich o tej
samej masie, ktore nie byly wcze$niej poddawane iniekcjom z tuber-
kuliny. Po uplywie 24-28 godzin od ostatnich iniekcji réznice w reak-
cjach obydwu grup nie sa znaczace.

2.1.4.4  Toksycznos¢: nalezy zastosowaé dwie $winki morskie, przy czym
kazda ma wazy¢ nie mniej niz 250 g, ktérych nie poddawano
wczesniej dzialaniu Zzadnego materiatu mogacego mie¢ wplyw na
probe. Kazdej swince nalezy wstrzykna¢ podskornie 0,5 ml badanego
preparatu. Zwierzgta nalezy obserwowac przez siedem dni. Podczas
okresu obserwacji nie powinny wystapi¢ zadne odchylenia od normy.

2.1.4.,5  Sterylno$¢: pokrywa sig¢ z testem sterylno$ci opisanym w monografii
Farmakopei Europejskiej ,,Szczepionki do uzytku weterynaryjnego”,
wydanie 4.

2.1.5 Potencja

Potencje oczyszczonej pochodnej biatkowej tuberkuliny (bydlgcej
i ptasiej) okresla si¢ poprzez poroéwnanie reakcji wywolywanych na
uczulonych $winkach morskich, w drodze podskornej iniekcji serii
rozcienczen badanego preparatu, z reakcjami wywolywanymi przez
znane stgzenia referencyjnego preparatu oczyszczonej pochodnej bial-
kowej tuberkuliny (bydlgcej lub ptasiej, w zaleznos$ci od zastosowania)
kalibrowanego w jednostkach migdzynarodowych.

Celem zbadania potencji nalezy uczuli¢ nie mniej niz dziewigé albi-
notycznych $winek morskich, przy czym kazda ma wazy¢ 400-600 g,
poprzez gleboka domigéniowa iniekcje z 0,0001 mg mokrej masy
zyjacych M. bovis szczepu ANS5, zawieszonych w 0,5 ml z 9 g/l
roztworu chlorku sodowego R dla tuberkuliny bydlgcej, lub odpowied-
niej dawki inaktywowanego lub zywego M. avium dla tuberkuliny
ptasiej. Nie wczesniej niz cztery tygodnie po uwrazliwieniu §winek
morskich nalezy ogoli¢ im boki, celem zapewnienia miejsca na nie
wigeej niz cztery iniekcje po kazdej stronie. Rozcienczenia testowa-
nego preparatu oraz preparatu referencyjnego przyrzadza sig, stosujac
izotoniczng buforowana fosforanem s6l fizjologiczna (pH 6,5-7.5),
zawierajaca 0,005 g/l polisorbatu 80 R. Do badan nalezy zastosowaé
nie mniej niz trzy dawki preparatu referencyjnego i nie mniej niz trzy
dawki badanego preparatu. Nalezy wybra¢ takie dawki, aby powstajace
zmiany mialy $rednicg nie mniejsza niz 8 mm i nie wigksza niz 25
mm. Dawki nalezy umieszczaé przypadkowo, stosujac wzoér kwadratu
acinskiego. Kazda dawke wstrzykuje sig¢ $rodskornie, w statej obje-
tosci 0,1-0,2 ml. Srednice zmian nalezy zmierzyé po 24-28 godzinach,
a wyniki proby wylicza si¢ z zastosowaniem zwyklych metod staty-
stycznych, zaktadajac, ze $rednica zmian jest wprost proporcjonalna do
logarytmu st¢zenia tuberkuliny.
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Test jest niewazny, jesli punkty odniesienia biedu (P = 0,95) sa nie
mniejsze niz 50 % 1 nie wigksze niz 200 % szacowanej potencji.
Szacowana potencja stanowi nie mniej niz 66 % i nie wigcej niz
150 % okreslonej potencji tuberkuliny bydlgcej. Szacowana potencja
stanowi nie mniej niz 75 % i nie wigeej niz 133 % okreslonej potencji
tuberkuliny ptasiej. Okreslona potencja wynosi nie mniej niz 20 000
CTU/ml dla obu tuberkulin (bydlgcej i ptasiej).

2.1.6 Przechowywanie

Nalezy przechowywa¢ w miejscu chronionym od $wiatla, w tempera-
turze 5 + 3 °C.

2.1.7 Etykietowanie

Etykieta zawiera:
— potencj¢ w migdzynarodowych jednostkach na mililitr,
— nazwg i ilo§¢ dodanej substancji,
— dla preparatow liofilizowanych:
— nazwg 1 objgtos¢ cieczy odtwarzajacej, jaka ma zosta¢ dodana,

— informacjg¢ o koniecznos$ci natychmiastowego zuzycia preparatu
po odtworzeniu.

2.2 Procedury testowe
2.2.1 Ponizsze proby sa uznawane za oficjalne $rodskorne proby
tuberkulinowe:

— pojedyncza proba $rodskorna: proba ta wymaga jednokrotnej
iniekcji z tuberkuliny bydlece;j,

— $rodskorna proba poréwnawcza: proba wymaga jednej iniekcji
z tuberkuliny bydlecej i jednej iniekcji z tuberkuliny ptasiej, poda-
nych jednoczes$nie.

222 Dawka tuberkuliny w iniekcji powinna wynosic:
— nie mniej niz 2 000 CTU tuberkuliny bydlgcej,
— nie mniej niz 2 000 CTU tuberkuliny ptasie;j.
223 Objetos¢ kazdej dawki iniekcyjnej nie powinna przekracza¢ 0,2 ml.

224 Proby tuberkulinowe wykonuje si¢ przez podskérne wstrzyknigeie
tuberkuliny w szyjg. Miejsca iniekcji powinny by¢ usytuowane na
granicy przedniej i Srodkowej trzeciej czgéci szyi. W przypadku wyko-
nywania temu samemu zwierzgciu jednocze$nie iniekcji tuberkulin
bydlgeej i ptasiej miejsce iniekcji tuberkulin ptasich powinno by¢
usytuowane okoto 10 cm od konca szyi, a miejsce iniekcji bydlgcej
tuberkuliny okoto 12,5 cm nizej, na linii mniej wigcej rownolegtej do
linii topatki, lub po rdéznych stronach szyi; w przypadku mtodych
zwierzat, gdzie nie ma mozliwosci wystarczajacego odseparowania
miejsc iniekcji po jednej stronie szyi, z kazdej strony szyi wykonuje
si¢ jedna iniekcjg, w identycznych miejscach, w $rodku $rodkowej
trzeciej czgsci szyi.

2.2.5 Technika wykonania prob tuberkulinowych oraz interpretacja
odczyndéw powinna by¢ nastgpujaca:

2.2.5.1 Technika:

Miejsca iniekcji nalezy wygoli¢ i oczy$ci¢. Fald skérny wewnatrz
wygolonego obszaru nalezy przytrzymac¢ migdzy palcem wskazujacym
i kciukiem, zmierzy¢ jego grubo$¢ i zanotowa. Dawka tuberkuliny
powinna by¢ wstrzykiwana zgodnie z metoda zapewniajaca $rodskorne
wprowadzenie tuberkuliny. Krotka sterylng igle, z zamocowang strzy-
kawka z podziatka, zawierajaca tuberkuling, wbija si¢ pod katem,
skosnym cigciem do gory, do glebszych warstw skory. Poprawne
wykonanie iniekcji potwierdza si¢ poprzez wyczucie niewielkiego
opuchnigcia w ksztalcie groszku w kazdym miejscu iniekcji. Grubosé
fatdu skornego w kazdym miejscu iniekcji ponownie mierzy si¢ po
uptywie 72 godzin (+ 4 godziny) od iniekcji i rejestruje sig.
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2252 Interpretacja odczynu

Interpretacja wyniku odczynu powinna opiera¢ si¢ na obserwacjach
klinicznych oraz na odnotowanym wzro$cie grubosci fatdu skornego
w miejscach iniekcji po uptywie 72 godzin od iniekcji tuberkulin(-y).

a) Odczyn negatywny: jezeli zaobserwowano jedynie ograniczony
naciek, wraz ze wzrostem grubosci faldu skornego nie wigkszym
niz 2 mm, bez objawow klinicznych takich jak rozproszona lub
wyrazna opuchlizna, wysigk, martwica, bol lub stan zapalny naczyn
limfatycznych w okolicy iniekcji lub zapalenie weztow chtonnych.

b) Odczyn niejednoznaczny: jezeli brak jest objawow klinicznych,
takich jak te opisane w lit. a), ale wzrost grubosci faldu skornego
wynosi wigcej niz 2 mm, lecz mniej niz 4 mm.

c) odczyn pozytywny: jezeli zaobserwowano objawy kliniczne, takie
jak opisane w lit. b), a wzrost grubosci faldu skérnego w miejscu
iniekcji przekracza 4 mm.

2.2.5.3 Interpretacja oficjalnych $roédskornych prob tuberkulinowych:

2.2.5.3.1 Pojedyncza proba $rodskorna:

a) odczyn pozytywny: pozytywny odczyn bydta okreslony w ppkt
2.2.5.2 lit. ¢);

b) odczyn niejednoznaczny: odczyn niejednoznaczny okreslony
w ppkt 2.2.5.2 lit. b);

¢) odczyn negatywny: negatywny odczyn bydla okreslony w ppkt
2.2.5.2 lit. a).

Zwierzgta wykazujace wynik niejednoznaczny w pojedynczej probie $rod-
skornej poddaje si¢ ponownej probie po uptywie przynajmniej 42 dni.

Zwierzeta, ktore nie wykazaly negatywnego wyniku w drugiej probie,
uwaza si¢ za wykazujace wynik pozytywny.

Jesli podejrzewana jest reakcja falszywie pozytywna lub interferencja,
zwierzgta wykazujace reakcjg pozytywna po jednokrotnej probie moga
zosta¢ poddane $rodskornej probie pordéwnawcze;.

2.2.53.2 Srodskérna proba porownawcza, wykonywana w celu okreslenia
i utrzymania statusu stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy:

a) odczyn pozytywny: pozytywny odczyn na tuberkuling bydlgca,
ponad 4 mm wigkszy niz odczyn na tuberkuling ptasia lub obec-
nos¢ objawow klinicznych;

b) odczyn niejednoznaczny: pozytywny lub niejednoznaczny odczyn
na tuberkuling bydlgca, od 1 do 4 mm wigkszy niz odczyn na
tuberkuling ptasia, brak objawow klinicznych;

c) odczyn negatywny: negatywny odczyn na tuberkuling bydlgca lub
pozytywny, albo niejednoznaczny odczyn na tuberkuling bydleca,
réwny lub mniejszy niz pozytywny, lub niejednoznaczny odczyn na
tuberkuling ptasia, w obu przypadkach brak objawow klinicznych.
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Zwierzgta, ktore w $rodskornej probie porownawczej wykazaty wynik
niejednoznaczny, poddaje si¢ nastgpnej probie, po upltywie przynaj-
mniej 42 dni. Zwierzgta, ktore nie wykazaly negatywnego wyniku
w drugiej probie, uwaza si¢ za wykazujace wynik pozytywny.

2.2.5.3.3 Status stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy moze zostaé
zawieszony, a zwierzgta z tego stada nie beda dopuszczone do udziatu
w handlu wewnatrzwspolnotowym do czasu wyjasnienia statusu nastg-
pujacych zwierzat:

a) zwierzat, ktore wykazaly niejednoznaczny wynik w pojedynczej
$rodskornej probie tuberkulinowej;

b) zwierzat, ktore wykazaly wynik pozytywny w pojedynczej $rod-
skornej probie tuberkulinowej, ale oczekuja na wynik $rodskornej
proby porownawczej;

c) zwierzat, ktore wykazaly niejednoznaczny wynik w $rodskornej
probie poréwnawczej.

2.2.53.4 Jezeli prawodawstwo wspoOlnotowe wymaga, aby zwierzgta byly
poddawane proébom $rodskornym przed ich przemieszczeniem, probg
nalezy tak interpretowaé, aby zadne zwierzg, ktore wykazalo zwigk-
szong grubo$¢ faldu skornego o ponad 2 mm lub obecno$é objawow
klinicznych, nie zostalo dopuszczone do handlu wewnatrzwspdlnoto-
wego.

2.2.53.5 Celem wykrycia maksymalnej liczby zwierzat zakazonych i chorych
w danym stadzie lub regionie Panstwa Cztonkowskie moga zmienié
kryteria interpretacji proby, w celu poprawy jej czuloSci, uznajac za
pozytywne wszystkie reakcje niejednoznaczne okreslone w ppkt
2.2.5.3.1 lit. b) i ppkt 2.2.5.3.2 lit. b).

3. PROBY DODATKOWE

Celem wykrycia maksymalnej liczby zwierzat zakazonych i chorych
w danym stadzie lub regionie Panstwa Czlonkowskie moga, oprocz
proby  tuberkulinowej,  zezwoli¢ na  zastosowanie  proby
interferonu-gamma opisanej w Podrgczniku Norm dla Testow Diagno-
stycznych oraz Szczepionek Migdzynarodowego Biura Epizootii,
wydanie czwarte 2000, rozdziat 2.3.3 (gruzlica bydta).

4. INSTYTUTY PANSTWOWE I KRAJOWE LABORATORIA REFE-
RENCYJINE

VM55
4.1. Zadania i obowiazki

Instytuty panstwowe, krajowe laboratoria referencyjne lub publiczne
instytuty wyznaczane zgodnie z art. 6a sa odpowiedzialne za oficjalne
proby tuberkulinowe lub badanie odczynnikow okreslonych w pkt 2
i 3 w odno$nych panstwach cztonkowskich; ma to zapewni¢ zgodnosc
wszystkich tuberkulin lub odczynnikéw z normami, o ktérych mowa
odpowiednio w pkt 2.1 i ust. 3.
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ZALACZNIK C

BRUCELOZA

1. IDENTYFIKACJA CZYNNIKA

Wykazanie poprzez zmodyfikowane, odporne na dziatanie kwasow lub
immunospecyficzne barwienie organizméw morfologii  Brucella
w materiale poronnym, wydzielinie z pochwy lub w mleku dostarcza
przypuszczalnych poszlak co do obecnosci brucelozy, szczegblnie jesli
sa one potwierdzone wynikami testow serologicznych. Metody reakcji
tancucha polimerazy (PCR) stanowia dodatkowe sposoby wykrywania.

Ilekro¢ jest to mozliwe, nalezy wyodrebni¢ Brucella spp. przy uzyciu
prostej lub selektywnej pozywki poprzez hodowle pochodzaca
z wydzielin macicznych, usunigtych ptodow, wydzielin z wymion
lub z wybranych tkanek, takich jak wezly chlonne oraz mgskie
i zenskie narzady plciowe.

Po wyodrgbnieniu gatunki i biotyp identyfikuje si¢ za pomoca fagolizy
lub oksydatywnych testow metabolicznych, kryteriow kulturowych,
biochemicznych i serologicznych. Reakcja PCR moze stanowié
zarowno metod¢ uzupehlniajaca, jak 1 metod¢ biotypowania na
podstawie okreslonych sekwencji genomowych.

Wykorzystane techniki i media, ich normalizacja oraz interpretacja
wynikéw muszg by¢ zgodne z Podrgcznikiem OIE testow diagnostycz-
nych i szczepionek dla zwierzat ladowych, wydanie szoste, 2008 r.,
rozdzial 2.4.3 (bruceloza bydta), rozdziat 2.7.2 (bruceloza owiec i koz)
i rozdziat 2.8.5 (bruceloza $win).

2. TESTY IMMUNOLOGICZNE
2.1. Standardy

2.1.1. Do przygotowania wszystkich antygenéw  wykorzystywanych
w probach z rézem bengalskim (RBT), aglutynacji surowicy (SAT),
metodzie odczynu wiazania dopetniacza (CFT) i probie pierscieniowej
mleka (MRT) nalezy wykorzysta¢ biotyp Brucella abortus szczep 1
Weybridge nr 99 lub szczep USDA 1119-3.

2.1.2. Standardowa surowica referencyjna w testach RBT, SAT, CFT i MRT
jest miedzynarodowa standardowa surowica OIE (OIEISS), ktorej
poprzednia nazwa brzmiata: migdzynarodowa surowica antybrucelozy

poronnegj WHO [WHO second international anti-Brucella abortus
Serum (ISAbBS)].

2.1.3. Standardowe surowice referencyjne do metody immunosorbcji skoniu-
gowanych enzymow (ELISA) to:

— OIEISS,

— stabo dodatnia standardowa surowica OIE ELISA (OIEE-
LISAwpSS),

— silnie dodatnia standardowa surowica OIE ELISA (OIEE-
LISAgpSS),

— ujemna standardowa surowica OIE ELISA (OIEELISANSS).

2.1.4. Standardowe surowice referencyjne do metody fluorescencji w §wietle
spolaryzowanym (FPA) to:

— stabo dodatnia standardowa surowica OIE ELISA (OIEE-
LISAwpSS),

— silnie dodatnia standardowa surowica OIE ELISA (OIEE-
LISAgpSS),

— ujemna standardowa surowica OIE ELISA (OIEELISANSS).
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2.1.5. Standardowe surowice wymienione w pkt 2.1.3 i 2.1.4 mozna
otrzymac ze wspolnotowego laboratorium referencyjnego ds. brucelozy
lub Agencji Laboratoriow Weterynaryjnych (VLA), Weybridge, Zjed-
noczone Krolestwo.

2.1.6. OIEISS, OIEELISAypSS, OIEELISAgpSS oraz OIEELISA\SS sa
migdzynarodowymi gléwnymi standardami, na podstawie ktorych
nalezy tworzy¢ drugorzgdowe standardy poréwnawcze (,standardy
robocze”) dla wszystkich testow, o ktorych mowa w pkt 2.1.1, we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

2.2. Metoda immunosorbcji skoniugowanych enzymow (ELISA) lub
inne wigzace testy wykrywajace obecnos$¢ brucelozy bydla w suro-
wicy lub w mleku

2.2.1. Materialy i odczynniki

Wykorzystywana technika i interpretacja wynikow musza zostaé
potwierdzone zgodnie z zasadami ustanowionymi w rozdziale 1.1.4
Podrecznika OIE testow diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat
ladowych (wydanie szoste, 2008 r.) i powinny obejmowac co najmniej
badania laboratoryjne i diagnostyczne.

2.2.2. Normalizacja testow

2.2.2.1. Normalizacja procedur testowych dla pojedynczych probek surowicy:

a) wstepne rozcienczenie (') OIEISS 1:150 lub wstepne rozciefczenie
OIEELISAwpSS 1:2 lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:16 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie suro-
wic) musi da¢ reakcj¢ pozytywna;

b) wstgpne rozcienczenie OIEISS 1:600 lub wstgpne rozcienczenie
OIEELISAwpSS 1:8 lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:64 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie suro-
wic) musi da¢ reakcjg negatywna;

c¢) surowica OIEELISANSS musi zawsze dawaé reakcje negatywna.

2.2.2.2.  Normalizacja procedur testowych dla zbioru probek surowicy:

a) wstgpne rozcienczenie OIEISS 1:150 lub wstgpne rozcienczenie
OIEELISAwpSS 1:2 lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:16 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie suro-
wic) i ponowne rozcieficzenie w surowicach ujemnych tylokrotnie,
ile wynosi liczba probek tworzacych zbidr, musi da¢ reakcjg pozy-
tywna;

b) surowica OIEELISA\SS musi zawsze dawac reakcje¢ negatywna;

c) test musi by¢ odpowiedni do tego, aby wykry¢ dowody zakazenia
jednego zwierzgcia w grupie zwierzat, z ktorych probki surowicy
tworza zbior.

(") Do celow niniejszego zatacznika rozcieficzenia podane w odniesieniu do odczynnikéw
cieklych sa wyrazone jako np. 1:150, co oznacza jedna cze$¢ na 150.
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2.2.2.3. Normalizacja procedury testowej dla potaczonych probek mleka lub
serwatki:

a) wstepne rozcienczenie OIEISS 1:1 000 lub wstgpne rozcienczenie
OIEELISAwpSS 1:16, lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:125 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie suro-
wic) i ponowne rozcienczenie 1:10 w ujemnym mleku musi daé
reakcje pozytywna,

b) surowica OIEELISANSS rozciefczona 1:10 w ujemnym mleku
musi zawsze dawaé reakcjg negatywna;

c) test musi by¢ odpowiedni do tego, aby wykry¢ dowody zakazenia
jednego zwierzgcia w grupie zwierzat, z ktorych probki mleka lub
serwatki tworza zbior.

2.23. Warunki wykorzystania testow ELISA do diagnozowania brucelozy
bydta:

2.23.1. Przy zastosowaniu warunkow kalibracji testow ELISA okreslonych
w pkt 2.2.2.1 1 2.2.2.2 probek surowicy czuto$¢ diagnostyczna metody
ELISA jest rowna lub wigksza niz w przypadku metod RBT lub CFT,
biorac pod uwagg sytuacje epidemiologiczna, w jakiej jest stosowana.

2.2.3.2. Przy zastosowaniu warunkow kalibracji testow ELISA okreslonych
w pkt 2.2.2.3 dla potaczonych probek mleka czutos¢ diagnostyczna
metody ELISA jest rowna lub wigksza niz w przypadku MRT, biorac
pod uwage nie tylko sytuacje epidemiologiczna, ale takze przecigtne
i ekstremalne systemy gospodarki rolne;.

2.2.3.3. W przypadku gdy metody ELISA sa wykorzystywane do celow certy-
fikacyjnych zgodnie z art. 6 ust. 1 lub do ustalenia i utrzymania
statusu stada zgodnie z zalacznikiem A pkt II ppkt 10, potaczenie
probek surowicy musi zosta¢ wykonane w taki sposob, aby wyniki
testu mozna bylo bez watpliwosci odnies¢ do konkretnego zwierzgcia
nalezacego do zbioru. Wszelkie testy potwierdzajace nalezy przepro-
wadzi¢ na surowicy pobranej z pojedynczego zwierzgeia.

2.23.4. Testy ELISA moga by¢ zastosowane do probek mleka pobranych
z gospodarstw rolnych z udziatem kréw mlecznych wynoszacym co
najmniej 30 %. Jesli stosowana jest ta metoda, nalezy podja¢ kroki
w celu upewnienia sig, ze probki pobrane do badan mozna bez watpli-
wosci powiagza¢ z konkretnymi zwierzgtami, od ktoérych pochodzi
mleko. Wszelkie testy potwierdzajace nalezy przeprowadzi¢ na suro-
wicy pobranej z pojedynczego zwierzgeia.

2.3. Metoda odczynu wigzania dopelniacza (CFT)

2.3.1. Antygen wystgpuje w formie zawiesiny bakteryjnej w solance feno-
lowej [0,85 % NaCl (m/v) i fenolu 0,5 % (v/v)] lub w buforze wero-
nalowym. Antygeny moga by¢ dostarczane w postaci koncentratow,
pod warunkiem ze zalecany wskaznik rozcienczenia podany jest na
etykiecie butelki. Antygen nalezy przechowywa¢ w warunkach 4 °C
i nie nalezy go zamrazac.

2.3.2. Surowice musza zosta¢ inaktywowane w nastgpujacy sposob:

— surowica bydleca: od 56 °C do 60 °C w czasie od 30 do 50 minut,

— surowica wieprzowa: 60 °C w czasie od 30 do 50 minut.

2.3.3. W celu poprawnego przeprowadzenia reakcji opisanej w procedurze
proby stosuje si¢ dawke dopelniacza wyzsza od minimalnej dawki
niezbednej do przeprowadzenia catkowitej hemolizy.
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2.34. Podczas przeprowadzania metody odczynu wigzania dopetniacza za
kazdym razem nalezy przeprowadzi¢ nastgpujace kontrole:

a) kontrola antydopetniaczowego wplywu surowicy;
b) kontrola antygenu;

¢) kontrola uczulonych czerwonych krwinek krwi;
d) kontrola dopehiacza;

e) kontrola czutosci z wykorzystaniem surowicy dodatniej na
poczatku reakcji;

f) kontrola swoistosci reakcji z wykorzystaniem surowicy ujemne;j.

2.3.5. Obliczanie wynikow

OIEISS zawiera 1000 migdzynarodowych jednostek CFT (ICFTU)
w ml. W przypadku proby z OIEISS z wykorzystaniem danej metody
wynik podaje si¢ w postaci miana roztworu (tj. najwyzszego
bezposredniego rozcienczenia OIEISS dajacego 50 % hemolizy,
Torgiss). Wynik proby z surowica w postaci miana (Trgstsprum)
musi by¢ wyrazony w jednostkach ICFTU/ml. Aby przeksztalci¢
miano na jednostki ICFTU, wskaznik (F) potrzebny do przeksztalcenia
miana nieznanej proby z surowica (Ttestsgrum) Przeprowadzonej ta
metoda na jednostki ICFTU wylicza si¢ z nastgpujacego wzoru:

F =1000 x l/TOlElSS

a ilo$¢ migdzynarodowych jednostek CFT w ml w przypadku proby
z surowica (ICFTUrgsrsgrum) Z2 Wzoru:

ICFTUrgstserum = F * TrEstseruM

2.3.6. Interpretacja wynikow

Surowica zawierajaca 20 lub wigcej jednostek ICFTU w ml uznawana
jest za dodatnia.

2.4. Préoba obraczkowa mleka (MRT)

24.1. Antygen wystgpuje w postaci zawiesiny bakteryjnej w solance feno-
lowej [0,85 % NaCl (m/v) i fenolu 0,5 % (v/v)] wybarwionej hemato-
ksyling. Antygen nalezy przechowywa¢ w warunkach 4 °C i nie
nalezy go zamrazac.

2.4.2. Czuloé¢ antygenu nalezy standaryzowa¢ w odniesieniu do OIEISS
w taki sposob, aby antygen dal pozytywna reakcjg¢ z OIEISS
w ujemnym mleku w rozcienczeniu 1:500 oraz reakcje negatywna
w rozcienczeniu 1:1 000.

2.43. Proba pierScieniowa musi by¢ przeprowadzona na probkach reprezen-
tatywnych dla zawartosci kazdej kanki lub zawartosci kazdego zbior-
czego zbiornika w gospodarstwie.

2.4.4. Probek mleka nie nalezy zamraza¢, podgrzewa¢ ani poddawaé gwal-
townym wstrzasom.

2.4.5. Reakcje nalezy przeprowadza¢, wykorzystujac jedna z ponizszych
metod:

— na stupku mleka o wysokosci co najmniej 25 mm oraz o objgtosci
1 ml, do ktérego dodaje si¢ albo 0,03 ml lub 0,05 ml jednego ze
standardowych wybarwionych antygenéw,

— na stupku mleka o wysokos$ci co najmniej 25 mm oraz o objgtosci
2 ml, do ktorego dodaje si¢ 0,05 ml jednego ze standardowych
wybarwionych antygenow,

— na objetosci probki mleka 8 ml, do ktorej dodaje sig 0,08 ml
jednego ze standardowych wybarwionych antygenow.
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2.4.6. Mieszaning mleka i antygenéw umieszcza si¢ w temperaturze 37 °C na
czas 60 minut wraz z dodatnim i ujemnym standardem roboczym.
Dalsza inkubacja od 16 do 24 godzin w temperaturze 4 °C podwyzsza
czuto$¢ proby.

24.7. Interpretacja wynikow:
a) reakcja negatywna: proba mleka zabarwiona, $mietanka bezbarwna;
b) reakcja pozytywna:
— mleko i $mietanka identycznie zabarwione, lub
— bezbarwne mleko i zabarwiona $mietanka.

2.5. Test z uzyciem buforowanego antygenu brucelozy (préba z rézem
bengalskim (RBT))

2.5.1. Antygen wystgpuje w postaci zawiesiny bakteryjnej w zbuforowanym
rozcienczalniku antygenu brucelozy o pH wynoszacym 3,65 + 0,05,
wybarwiony rézem bengalskim. Antygen powinien wystgpowaé
w postaci gotowej do uzytku, musi by¢ przechowywany w warunkach
4 °C oraz nie moze by¢ zamrazany.

2.5.2. Czulo$¢ antygenu nalezy standaryzowa¢ nie w odniesieniu do stgzenia
komorek, ale w odniesieniu do OIEISS w taki sposob, aby antygen dat
pozytywna reakcj¢ z OIEISS w surowicy w rozcienczeniu 1:45 oraz
reakcj¢ negatywna w rozcienczeniu 1:55.

2.5.3. Probe RBT przeprowadza si¢ w nastgpujacy sposob:

a) surowica (20-30 pl) mieszana jest z rowna objgtoscia antygenu na
bialym kafelku lub emaliowanej plytce w celu utworzenia strefy
o srednicy okoto 2 cm. Mieszaning delikatnie wstrzasa si¢ przez
cztery minuty w temperaturze otoczenia, a nast¢gpnic w dobrym
oswietleniu obserwuje si¢ aglutynacjg;

b) mozna zastosowa¢ metodg zautomatyzowana, ale musi by¢ ona co
najmniej tak czula i precyzyjna jak metoda manualna.

2.54. Interpretacja wynikow

Jakakolwiek widoczna reakcja uznawana jest za pozytywna,
z wyjatkiem wystapienia nadmiernego wysuszenia wzdluz brzegow.

Dodatnie i ujemne standardy robocze sa kontrolowane w kazdej serii

prob.
2.6. Proba aglutynacji surowicy (SAT)
2.6.1. Antygen wystgpuje W postaci zawiesiny bakteryjnej w solance feno-

lowej [0,85 % NaCl (m/v) i fenolu 0,5 % (v/v)].
Nie nalezy uzywac¢ formaldehydu.

Antygeny moga by¢ dostarczane w postaci koncentratow, pod warun-
kiem ze zalecany wskaznik rozcienczenia podany jest na etykiecie
butelki.

Mozna doda¢ EDTA do zawiesiny antygenu do ostatecznego rozcien-
czenia proby 5 mM w celu zmniejszenia liczby fatszywych reakcji
pozytywnych w probie aglutynacji surowicy. Nastgpnie nalezy dopro-
wadzi¢ pH zawiesiny antygenow do 7,2.

2.6.2. OIEISS zawiera 1 000 migdzynarodowych jednostek aglutynacji.

2.6.3. Antygenu nie przygotowuje si¢ w odniesieniu do st¢zenia komorek.
Jego czutos$¢ nalezy standaryzowa¢ w odniesieniu do OIEISS w taki
sposob, aby antygen dal aglutynacjg w 50 % w reakcji z surowica
o ostatecznym rozcieficzeniu od 1:600 do 1:1 000 lub dat aglutynacje
w 75 % w reakcji z surowica o ostatecznym rozcienczeniu od 1:500
do 1:750.

Mozna takze poréwnywac aktywno$é nowych i poprzednio standary-
zowanych antygendéw przy uzyciu tablic zdefiniowanych surowic.
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2.6.4. Probe przeprowadza sig¢ albo w probowkach, albo na mikroptytkach.
Mieszanina antygenu i rozcienczen surowicy inkubowana jest w czasie
od 16 do 24 godzin w temperaturze 37 °C.

Do kazdej surowicy nalezy przygotowa¢ co najmniej trzy rdzne
rozcienczenia. Rozcienczenia testowanej surowicy musza by¢ przygo-
towane w taki sposob, aby odczyt wyniku reakcji w odniesieniu do
limitu pozytywnej reakcji byl w probowce z posrednim rozciencze-
niem (lub w odpowiedniej studzience w przypadku metody z mikro-

plytka).

2.6.5. Interpretacja wynikow

Stopien aglutynacji Brucella w surowicy musi by¢ wyrazony w [U/ml.

Surowica zawierajaca 30 lub wigcej jednostek U w ml uwazana jest
za dodatnia.

2.7. Metoda fluorescencji w Swietle spolaryzowanym (FPA)

2.7.1. Metod¢ FPA mozna przeprowadza¢ w szklanych probowkach lub na
ptytkach 96-studzienkowych. Wykorzystane techniki, ich normalizacja
oraz interpretacja wynikow musza by¢ zgodne z rozdzialem 2.4.3
(bruceloza bydta) Podrgcznika OIE testow diagnostycznych i szcze-
pionek dla zwierzat ladowych (wydanie szoste, 2008 r.).

2.7.2. Normalizacja testow

Metoda FPA jest normalizowana, tak aby:
a) OIEELISAgpSS i OIEELISApSS stale dawaty wyniki dodatnie;

b) wstgpne rozcienczenie OIEELISAypSS 1:8 lub wstgpne rozcien-
czenie OIEELISAgpSS 1:64 wykonane w surowicy ujemnej (lub
w ujemnej grupie surowic) zawsze dawato reakcje negatywna;

c) surowica OIEELISANSS zawsze dawala reakcjg negatywna.

W kazdej serii prob sa kontrolowane nastgpujace robocze standardowe
surowice: silnie dodatnia, stabo dodatnia i ujemna (skalibrowane
zgodnie ze standardowymi surowicami OIE ELISA).

3. PROBY UZUPELNIAJACE
3.1. Brucelozowa proba skérna (BST)
3.1.1. Warunki stosowania BST

a) Brucelozowa proba skorna nie moze by¢ stosowana do celéw certy-
fikacji w handlu wewnatrzwspdlnotowym.

b) Brucelozowa proba skorna jest jedna z najbardziej swoistych prob
wykrywania brucelozy u niezaszczepionych zwierzat, jednakze nie
mozna wydawaé diagnozy wylacznie na podstawie pozytywnego
wyniku reakcji podskorne;j.

c) Bydlo reagujace negatywnie w jednej z serologicznych prob zdefi-
niowanych w niniejszym zalaczniku, a wykazujace reakcje pozy-
tywng na probe BST, uwazane jest za zakazone lub podejrzewane
o zakazenie.

d) Bydlo reagujace pozytywnie w jednej z serologicznych prob zdefi-
niowanych w niniejszym zataczniku moze by¢ poddane probie BST
w celu potwierdzenia interpretacji wynikow prob serologicznych,
w szczegolnosci w przypadku gdy w stadach bydta uznanych za
oficjalnie wolne od brucelozy lub wolnych od brucelozy nie mozna
wykluczy¢ zajécia krzyzowej reakcji z antycialami przeciwko
innym bakteriom.
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3.1.2. Probe nalezy wykonaé, wykorzystujac standardowy i zdefiniowany
preparat alergenu brucelozy, ktory nie zawiera antygenu gtadkich
lipopolisacharydéw (LPS), gdyz jego obecno$¢ moze wywolywaé
nieswoiste reakcje zapalne lub zakloca¢ proby serologiczne.

Wymagania dotyczace przygotowania bruceliny sa zgodne z sekcja Cl
w rozdziale 2.4.3 Podrgcznika OIE testow diagnostycznych i szcze-
pionek dla zwierzat ladowych (wydanie szoste, 2008 r.).

3.1.3. Wykonanie proby

3.1.3.1.  Objetos¢ 0,1 ml alergenu brucelozy jest wstrzykiwana podskornie
w fald ogonowy, w bok ciata lub w bok szyi.

3.1.3.2.  Reakcjg odczytuje si¢ po 48—72 godzinach.

3.1.3.3. Grubo$¢ skory w miejscu wstrzyknigcia jest mierzona suwmiarka
z noniuszem przed wstrzyknigciem oraz podczas ponownego badania.

3.1.3.4. Interpretacja wynikow:

Silne reakcje sa tatwo zauwazalne, gdyz charakteryzuja si¢ miejscowa
opuchlizng i stwardnieniem.

1,5-2-milimetrowe zgrubienie skory uwaza si¢ za reakcj¢ pozytywna
na BST.

3.2. Metoda immunosorbcji skoniugowanych enzymoéw w modyfikacji
kompetycyjnej (cELISA)

3.2.1. Warunki stosowania cELISA

Metoda cELISA nie powinna by¢ stosowana do celow certyfikacji
w handlu wewnatrzwspolnotowym.

Bydto reagujace pozytywnie w jednej z serologicznych prob zdefinio-
wanych w niniejszym zalaczniku moze by¢ poddane probie cELISA
w celu potwierdzenia interpretacji innych wynikow prob serologicz-
nych, w szczegdlnosci w przypadku gdy w stadach bydia oficjalnie
uznanych za wolne od brucelozy lub wolnych od brucelozy nie mozna
wykluczy¢ zajscia krzyzowej reakcji z przeciwcialami przeciwko
innym bakteriom lub, aby wykluczy¢ reakcje spowodowane pozosta-
loscia przeciwcial wytworzonych w reakcji na szczepienie S19.

3.2.2. Wykonanie proby

Probe wykonuje si¢ wedlug zalecen zawartych w sekcji B(2) rozdziatu
2.4.3 Podrgeznika OIE testow diagnostycznych i szczepionek dla
zwierzat ladowych, wydanie szoste, 2008 r.

V¥ M48
4. PANSTWOWE LABORATORIA REFERENCYJNE

VY M56
4.1. Zadania i obowiazki

Krajowe laboratoria referencyjne wyznaczone zgodnie z art. 6a odpo-
wiedzialne sg za:

a) zatwierdzanie wynikow badan walidacyjnych demonstrujacych
rzetelno$¢ metod wykonywania prob stosowanych w panstwach
czlonkowskich;

b) okres$lanie maksymalnej liczby probek, ktore mozna zbadaé przy
pomocy zestawow ELISA;
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c¢) kalibrowanie standardow roboczych, o ktorych mowa w pkt 2.1.6;

d) kontrole jakosciowe wszystkich serii antygenow i zestawow ELISA
stosowanych w panstwach cztonkowskich;

e) stosowanie si¢ do zalecen wspodlnotowego laboratorium referencyj-
nego ds. brucelozy i wspolpracg z nim.

VM55
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ZALACZNIK D

ROZDZIAL 1

STADA, PANSTWA CZEONKOWSKIE I REGIONY OFICJALNIE
UZNAWANE ZA WOLNE OD ENZOOTYCZNEJ BIALACZKI BYDLA

A. Stado bydla oficjalnie uznane za wolne od enzootycznej biataczki bydfa
oznacza stado, jezeli:

i) na przestrzeni ostatnich dwoch lat, na podstawie objawoéw klinicznych
lub w wyniku przeprowadzonych badan laboratoryjnych nie potwier-
dzono zadnego przypadku wystapienia w stadzie enzootycznej biataczki
bydta, i

i) na przestrzeni ostatnich dwunastu miesigcy w wyniku dwoch badan prze-
prowadzonych zgodnie z niniejszym Zalacznikiem w odstgpie co
najmniej czterech miesigcy, u wszystkich osobnikow powyzej dwudzies-
tego czwartego miesigca zycia wystapita reakcja ujemna, lub

iii) spetnia ono wymogi okreslone w i) i znajduje si¢ w Panstwie Czlonkow-
skim albo regionie oficjalnie uznawanym za wolny od enzootycznej
biataczki bydta.

B. Stado bydla zachowuje status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
enzootycznej biataczki bydla, jezeli:

i) nadal spelniane sa warunki przewidziane w czgsci A 1);

ii) wszelkie zwierzgta wiaczone do stada pochodza ze stada posiadajacego
status stada oficjalnie uznawanego za wolne od enzootycznej biataczki
bydta;

iii) u wszystkich zwierzat powyzej dwudziestego czwartego miesiaca zycia
nadal wystgpuje reakcja ujemna na badanie przeprowadzane zgodnie
z rozdzialem II, w odstgpach trzyletnich;

iv) zwierzgta hodowlane wlaczone do stada i pochodzace z panstwa trzeciego
zostaly przywiezione zgodnie z dyrektywa 72/462/EWG.

C. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od biataczki nalezy zawiesié,
jezeli nie sa spelniane warunki wymienione w czgsci B lub jezeli wyniki
badan laboratoryjnych lub na badania kliniczne daja podstawg do podejrzen,
ze jeden albo wigksza liczba osobnikow jest dotknigtych enzootyczna
bialaczka bydla, oraz jezeli (osobnik) osobniki podejrzane zostaly
niezwlocznie ubite,

D. Status pozostaje zawieszony, az do chwili, gdy spelnione zostana nastgpujace
wymogi:

1) Jezeli w stadzie oficjalnie uznawanym za wolne od enzootycznej biataczki
bydla, u pojedynczego osobnika wystapita reakcja dodatnia na jedno
z badan, okreslonych w rozdziale II, lub jezeli jeden z osobnikow nalez-
acych do stada podejrzewany jest o zakazenie:

i) osobnik, u ktérego stwierdzono reakcj¢ dodatnia i, jezeli chodzi
o krowg, jej cielgta, o ile je posiadata, musialy opusci¢ stado i zosta¢
skierowane do uboju pod nadzorem organdéw weterynaryjnych;

il) wszystkie osobniki powyzej dwunastego miesiaca zycia poddane
zostaly z ujemnym wynikiem dwoém badaniom serologicznym (w
odstgpie, co najmniej czterech miesigcy i nie dluzszym od dwunastu
miesigcy) przeprowadzonym zgodnie z rozdziatem II, nie wcze$niej
niz po trzech miesiacach po usunigciu osobnika, u ktorego wystapita
reakcja dodatnia i wszelkiego jego potomstwa;

iii) przeprowadzony wywiad epidemiologiczny dat wyniki ujemne, a stada
zwigzaneepidemiologicznie ze stadem zakazonym poddane zostaty
srodkom ustanowionym w ii)
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Jednakze wiasciwy organ moze przyzna¢ odstgpstwo od obowiazku uboju
cielgcia zakazonej krowy, jezeli zostalo oddzielone od matki bezposrednio
po ocieleniu. W takim przypadku ciele musi zosta¢ poddane wymogom
przewidzianym w 2 iii).

2) Jezeli u wigeej niz u jednego osobnika pochodzacego ze stada oficjalnie
uznawanego za wolne od enzootycznej biataczki bydta wystapila reakcja
dodatnia na jedno z badan, okreslone w rozdziale II, lub jezeli istnieje
podejrzenie, ze wigksza liczba zwierzat nalezacych do stada jest zakazo-
nych:

i) osobniki, u ktérych wystapita reakcja dodatnia i, w przypadku krowy,
jej cielgta, musza zosta¢ usunigte ze stada i skierowane do uboju pod
nadzorem organow weterynaryjnych;

ii

=

u wszystkich osobnikdw powyzej dwunastego miesigca zycia musi
wystapi¢ reakcja ujemna na dwie proby przeprowadzone w odstgpie
co najmniej czterech miesigcy i nie dluzszym niz dwanascie miesigcy,
zgodnie z rozdziatem II;

iil) wszystkie pozostate osobniki nalezace do stada musza, po dokonaniu
identyfikacji, pozosta¢ w gospodarstwie az do przekroczenia wieku
dwudziestu czterech miesigcy i po osiagnigeiu tego wieku zostaé
poddane badaniom przewidzianym w rozdziale II. Wtasciwy organ
moze jednak zezwoli¢ na bezposrednie skierowanie tych zwierzat do
uboju pod urzgdowym nadzorem;

iv

~

przeprowadzony wywiad epidemiologiczny dal wyniki ujemne, a stada
epidemiologicznie zwigzane ze stadem zakazonym poddane zostaly
srodkom ustanowionym w ii).

Jednakze wlasciwy organ moze przydzieli¢ odstgpstwo od obowigzku
uboju cielgcia zakazonej krowy, jezeli zostalo oddzielone od matki
bezposrednio po ocieleniu. W takim przypadku cielg musi zosta¢ poddane
wymogom przewidzianym w 2 iii).

E. Zgodnie z procedura okreslong w art. 17 i na podstawie informacji dostar-
czonych zgodnie z art. 8, Panstwo Czlonkowskie albo czgs¢ Panstwa Czton-
kowskiego moze zosta¢ uznane za oficjalnie wolne od enzootycznej biataczki
bydla, jezeli:

a) spetniane sa wszystkie warunki przewidziane w czg$ci A i co najmniej
99,8 % stad bydta posiada status stada oficjalnie wolnego od enzootycznej
biataczki bydta,

lub

b) w okresie ostatnich trzech lat w Panstwie Cztonkowskim albo w czesci
Panstwa Czlonkowskiego nie stwierdzono zadnego przypadku enzoo-
tycznej biataczki bydta, a w odniesieniu do wystgpowania nowotworow,
co do ktérych istnieje podejrzenie, ze spowodowane sa enzootyczng
bialaczka bydta, istniejeobowiazek powiadamiania wilasciwych organow
i przeprowadzania stosowanego dochodzenia, i

w przypadku Panstwa Czlonkowskiego, w odniesieniu do co najmniej
10 % stad, wybranych losowo, w ciagu ostatnich dwudziestu czterech
miesigcy poddano badaniom zgodnie z rozdziatem II wszystkie osobniki
powyzej dwudziestego czwartego miesiaca zycia i otrzymano wyniki
ujemne lub

w przypadku czgsci Panstwa Czlonkowskiego, wszystkie osobniki
powyzej dwudziestego czwartego miesiaca zycia poddane zostaly bada-
niom przewidzianym w rozdziale II, ktére daly wyniki ujemne, zgodnie
z rozdziatem II,

Iub

c) przy zastosowaniu jakiejkolwiek innej metody i przy poziomie ufnosci
wynoszacym 99 %, wykazano, ze zakazonych jest mniej niz 0,2 % stad.
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F. Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa Cztonkowskiego zachowuje swoj
status obszaru oficjalnie uznanego za wolny od enzootycznej biataczki bydta,
jezeli:

a) wszystkie osobniki ubite na obszarze tego Panstwa Czlonkowskiego lub
regionu poddane zostaly urzgdowym ogledzinom po$miertnym, w wyniku
ktorych wszystkie nowotwory, ktore mogly by¢ spowodowane wirusem
enzootycznej biataczki bydla, zostaly wystane do laboratoryjnego
zbadania;

b) Panstwo Czlonkowskie zglasza Komisji wszystkie przypadki wystgpo-
wania enzootycznej biataczki bydta w regionie;

c) wszystkie osobniki, u ktorych wystapita dodatnia reakcja na jedno z badan,
okreslonych w rozdziale II, sa ubijane, a stado poddawane jest ogranicze-
niom az do chwili przywrdcenia statusu zgodnie z sekcja D;

d

N

wszystkie osobniki powyzej drugiego roku zycia zostaly poddane bada-
niom, jednorazowo w okresie pierwszych pigciu lat po uzyskaniu statusu
zgodnie z rozdzialem II, badz w okresie pigciu pierwszych lat po uzys-
kaniu statusu z zastosowaniem kazdej innej procedury potwierdzajacej
z 99 % pewnoscia, ze mniej niz 0,2 % stad jest zakazonych. Jednakze,
jezeli w okresie trzech lat w Panstwie Cztonkowskim albo czgsci Panstwa
Czlonkowskiego nie zarejestrowano zadnego przypadku wystapienia
enzootycznej biataczki bydla w proporcji jednego stada na 10 000, moze
zosta¢ podjgta zgodnie z procedura art. 17 decyzja majaca na celu ograni-
czenie rutynowych kontroli serologicznych, pod warunkiem, ze w co
najmniej 1 % stad wszystkie osobniki powyzej dwunastego miesigca
zycia, wybierane co roku na zasadzie losowej, poddane zostaty badaniom
przeprowadzonym zgodnie z rozdziatem II.

G. Status Panstwa Czlonkowskiego albo czgsci Panstwa Czlonkowskiego
oficjalnie uznanego za wolne od enzootycznej biataczki bydta zostaje zawie-
szony zgodnie z procedurg art. 17, jezeli w wyniku badan przeprowadzonych
zgodnie z ust. F, okazalo sig, ze sytuacja w zakresie enzootycznej biataczki
bydta ulegla znacznym zmianom.

Status ten moze zosta¢ przywrocony zgodnie z procedurg okreslong w art. 17,
jezeli spelnione zostana kryteria przewidziane w tej samej procedurze.

ROZDZIAL 11
TESTY DO WYKRYWANIA ENZOOOTYCZNEJ BIALACZKI BYDLA

Wykrywanie enzoootycznej biataczki bydta polega na wykonaniu testu immuno-
dyfuzji w zelu agarowym (AGID) zgodnie z warunkami opisanymi w sekcjach
A 1 B lub metody immunosorpcji skoniugowanych enzyméw (ELISA) zgodnie
z warunkami opisanymi w sekcji C. Metoda immunodyfuzji w zelu agarowym
moze by¢ stosowana jedynie do testow indywidualnych. Jezeli wyniki testu sa
przedmiotem uzasadnionego sporu, wykonuje si¢ dodatkowa probg za pomoca
testu immunodyfuzji w zelu agarowym.

Testy AGID i ELISA powinny zosta¢ poddane normalizacji wzglgdem surowicy
EO0S, ktora zostanie oficjalna surowica standardowa UE, dostarczana przez:

Friedrich-Loeffler-Institut

Federal Research Institute for Animal Health

OIE Reference Laboratory for Enzootic Bovine Leukosis (EBL)
Stidufer 10

17493 Greifswald — Insel Riems

Niemcy.

A. Test immunodyfuzji w zelu agarowym do wykrywania enzoootycznej
bialaczki bydla

1. Antygen stosowany w tym tescie powinien zawiera¢ glikoproteiny wirusa
biataczki bydla. Antygen powinien zostaé poddany normalizacji
wzgledem surowicy EO0S5.
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2. Instytuty panstwowe, krajowe laboratoria referencyjne lub instytuty
publiczne, wyznaczone zgodnie z art. 6a do koordynacji norm i metod
diagnozy w odniesieniu do testow wykrywajacych enzootyczna biataczke
bydta, sa odpowiedzialne za kalibracj¢ standardowego antygenu robo-
czego stosowanego w laboratoriach wzglgdem surowicy E05.

3. Przynajmniej raz w roku standardowe antygeny stosowane w laborato-
riach przedklada sig instytutom panstwowym, krajowym laboratoriom
referencyjnym lub instytutom publicznym wyznaczonym zgodnie z art.
6a w celu ich zbadania wzgledem surowicy E05. Oprocz tej normalizacji
stosowany antygen moze zosta¢ poddany kalibracji zgodnie z metoda
opisang w sekcji B.

4. Do wykonania testu konieczne sa nastgpujace odczynniki:

a) antygen: antygen musi zawiera¢ specyficzne glikoproteiny wirusa
enzoootycznej biataczki bydta, normalizowane wzglgdem surowicy
E05;

b

~

badana surowice;
¢) znang pozytywna surowicg kontrolna;

d

=

zel agarowy:

— 0,8 % agaru,

— 8,5 % NaCl,

— 0,05 M buforu Tris pH 7,2,

— 15 ml agaru nalezy umie$ci¢ na plytce Petriego o $rednicy 85
mm, uzyskujac warstw¢ agaru o grubosci 2,6 mm.

5. W agarze nalezy wycia¢ siedem wolnych od wilgoci basenikow siggaj-
acych dna plytki; wzor powinien sktada¢ si¢ z jednego basenika central-
nego i otaczajacych go szesciu basenikow tworzacych koto.

Srednica basenika centralnego: 4 mm

Srednica basenikéw peryferyjnych: 6 mm

Odlegto$¢ migdzy basenikiem centralnym a basenikami peryferyjnymi:
3 mm

6. Basenik centralny nalezy wypetni¢ antygenem standardowym. Baseniki
peryferyjne 1 i 4 opisane w sekcji B.3 wypelnia si¢ znang surowica
pozytywna; baseniki 2, 3, 5 i 6 wypelnia si¢ surowicami testowymi.
Baseniki nalezy wypetni¢ do zniknigcia menisku.

7. W ten sposob uzyskuje si¢ nastgpujace ilosci:

— antygen: 32 pl,
— surowica kontrolna: 73 pl,

— surowica testowa: 73 pl.

8. Plytki nalezy inkubowac¢ przez 72 godziny w temperaturze pokojowej (20
do 27 °C), w zamknigtej wilgotnej komorze.

9. Test mozna odczyta¢ po 24 i 48 godzinach, jednak koncowy wynik nie
moze zosta¢ uzyskany przed uplywem 72 godzin:

a) surowica testowa jest pozytywna, jezeli tworzy swoisty prazek precy-
pitacyjny z antygenem wirusa biataczki bydta (BLV) i tworzy linig
w petni zgodna z surowica kontrolna;

b) surowica testowa jest negatywna, jezeli nie tworzy swoistego prazka
precypitacyjnego z antygenem BLV i jezeli nie zakrzywia linii suro-
wicy kontrolnej;
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¢) odczyn jest niejednoznaczny, jezeli:

(1) zakrzywia lini¢ surowicy kontrolnej w strong basenika z anty-
genem BLYV, ale nie tworzy widocznego prazka precypitacyjnego
z antygenem; lub

(ii) nie mozna go odczyta¢ ani jako odczynu negatywnego, ani
pozytywnego.

W przypadku odczynéw niejednoznacznych test mozna powtodrzyc,
stosujac stgzong surowicg.

10. Mozna stosowa¢ kazdy inny uktad lub wzor basenikéw, o ile surowica
EO0S, rozcienczona w stosunku 1:10 w surowicy negatywnej, moze zostac¢
wykryta jako pozytywna.

B. Metoda normalizacji antygenu

1. Wymagane roztwory i materiaty:

a) 40 ml 1,6 % agarozy w 0,05 buforze Tris-HCI, pH 7,2 z dodatkiem
8,5 % NaCl,

b) 15 ml surowicy z bialaczka bydta, jedynie z antygenem przeciwko
glikoproteinom wirusa bialaczki bydla, rozcienczonej 1:10 w 0,05
M buforze Tris-HCI, pH 7,2 z dodatkiem 8,5 % NaCl;

¢) 15 ml surowicy z biataczka bydta, jedynie antygenem przeciwko
glikoproteinom wirusa leukozy bydta, rozcienczonej 1:5 w 0,05
M buforze Tris-HCI, pH 7,2 z dodatkiem 8,5 % NacCl;

d) cztery plastikowe plytki Petriego o $rednicy 85 mm;

e) dziurkacz o $rednicy 4-6 mm;

f) antygen odniesienia;

g) antygen do normalizacji;

h) taznia wodna (56 °C).

2. Procedura:

Rozpusci¢ agarozg (1,6 %) w buforze Tris-HCI, podgrzewajac ostroznie

do 100 °C. Umiesci¢ w tazni wodnej w 56 °C na okoto godzing. W tazni

wodnej w 56 °C umieéci¢ rowniez rozcienczenia surowicy z biataczka

bydta.

Nastgpnie zmiesza¢ 15 ml roztworu agarozy o temperaturze 56 °C z 15

ml surowicy z biataczka bydta (1:10), szybko wstrzasnaé i wyla¢ po 15

ml na dwie ptytki Petriego. Powtorzy¢ procedurg z surowica z biataczka

bydta rozcienczona w proporcji 1:5.

Po zestaleniu si¢ agarozy wykona¢ w niej baseniki w nastgpujacy sposob:

Plytka Petriego nr 1 Plytka Petriego nr 2
Surowica 1:10 Surowica 1:1

[ ] 000
A B CDE o o < o
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Plytka Petriego nr Plytka Petriego nr 4
Surowica 1:5 Surowica 1:5

© o ooo
A B CDE o o ¢ o

3. Dodanie antygenu:

a) ptytki Petriego nr 1 i 3:

(i) basenik A — nierozciefczony antygen referencyjny;

(ii) basenik B — antygen referencyjny rozcieficzony w proporcji 1:2;

(iii) baseniki C i E — antygen referencyjny;

(iv) basenik D — nierozcienczony antygen testowy;

b) plytki Petriego nr 2 i 4:

(i) basenik A — nierozcieficzony antygen testowy;

(i1) basenik B — antygen testowy rozcienczony w proporcji 1:2;

(iii) basenik C — antygen testowy rozcienczony w proporcji 1:4;

(iv) basenik D — antygen testowy rozcienczony w proporcji 1:8.

4. Dodatkowe wskazowki:

a) aby uzyska¢ optymalng precypitacjg, doSwiadczenie nalezy wykonaé
z dwoma rozcienczeniami surowicy (1:5 1 1:10);

b) jezeli srednica precypitacji jest zbyt mata w przypadku obu rozcien-
czen, surowicg mozna bardziej rozcienczyc;

c) jezeli $rednica precypitacji w przypadku obu rozcienczen jest zbyt
duza i staba, nalezy wybra¢ mniejsze rozciefnczenie surowicy;

d) stezenie koncowe agarozy musi wynosi¢ 0,8 %; stgzenia surowic
odpowiednio 5 i 10 %;

e) zmierzone $rednice nalezy nanie$¢ na stosowny uktad wspotrzednych.
Rozcienczony roztwor antygenu testowego o tej samej $rednicy co
antygen referencyjny jest rozcienczeniem roboczym.
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Srednica (mm)

11 12 1:3 14 S 16 17 18

Rozcieficzenie antygenéw

C. Metoda immunosorpcji skoniugowanych enzymoéw (ELISA) do wykry-
wania enzoootycznej bialaczki bydla

1. Do wykonania testu potrzebne sa nastgpujace materiaty i odczynniki:
a) mikroptytki z fazy stalej, kuwety lub inna faza stata;

b) antygen wiazany do fazy stalej za pomoca lub bez pomocy poliklo-
nalnych lub monoklonalnych antygenéw wiazacych. Jezeli faza stata
jest pokrywana bezposrednio antygenem, wszystkie badane probki
dajace wynik pozytywny nalezy ponownie przebada¢ wzglgdem anty-
genu kontrolnego w przypadku enzootycznej biataczki bydla. Antygen
kontrolny powinien by¢ identyczny w poréwnaniu z antygenem, z ta
réznica, ze antygeny BLV sa nieobecne. Jezeli faza stata jest pokryta
antygenami wiaZacymi, antygeny te nie powinny reagowac z antyge-
nami innymi niz antygeny BLV;

c) testowy ptyn biologiczny;

d) odpowiednia kontrola pozytywna i negatywna;
e) konjugat;

f) substrat dostosowany do uzytego enzymu;

g) roztwor zatrzymujacy reakcjg, w razie potrzeby;

h) roztwory do rozcienczenia badanych probek, do przygotowania
odczynnikow oraz do mycia;

i) system odczytu odpowiedni do stosowanego substratu.
2. Normalizacja i czulos¢ testu

Czuto$¢ odczynu ELISA powinna by¢ takiego rzgdu, aby surowica E05
dawata pozytywny wynik w rozcienczeniu dziesigciokrotnie (probki suro-
wicy) lub 250-krotnie (probki mleka) wigkszym niz rozcienczenie uzys-
kane z pojedynczych probek, jezeli sa one taczone. W odczynach, gdzie
probki (surowica i mleko) sa badane indywidualnie, surowica EO05
rozcienczona w proporcji 1 do 10 (w surowicy negatywnej) lub 1 do
250 (w mleku negatywnym) powinna dawac¢ wynik pozytywny, jezeli jest
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badana w tym samym rozcienczeniu doswiadczalnym jak zastosowane do
pojedynczych badanych probek. Instytuty publiczne wymienione w pkt 2
sekcji A odpowiedzialne sa za sprawdzanie jako$ci metody ELISA,
w szczegolnosci za okreslenie liczby probek, ktore nalezy potaczy¢ na
podstawie wyniku miana surowicy E05, dla kazdej serii produkcyjne;j.

3. Warunki stosowania testu ELISA w odniesieniu do enzootycznej
biataczki bydta:

a) metod¢ ELISA mozna stosowa¢ w odniesieniu do probek surowicy
i mleka;

b) w przypadku gdy metody ELISA sa wykorzystywane do celow certy-
fikacyjnych zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. ¢) lub do ustalenia i utrzymania
statusu stada zgodnie z zalacznikiem D pkt I, polaczenie probek
surowicy lub mleka musi zosta¢ wykonane w taki sposob, aby
pobrane do badania probki mozna byto bez watpliwosci odnies¢ do
konkretnego zwierzgcia nalezacego do zbioru. Wszelkie testy potwier-
dzajace nalezy przeprowadzi¢ na surowicy pobranej z pojedynczego
zwierzecia;

c¢) w przypadku gdy metody ELISA sa wykorzystywane przy uzyciu
zbiorczej proby mleka, proba ta musi by¢ pobrana z mleka pochodza-
cego od stada, w ktorym przynajmniej 30 % krow mlecznych jest
przeznaczonych do produkcji mleka. Wszelkie testy potwierdzajace
nalezy przeprowadzi¢ na surowicy lub mleku pobranych z pojedyn-
czego zwierzgeia.
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a)

b

~

ZALACZNIK E (1)

Choroby bydla

Pryszczyca

Wicieklizna

Gruzlica

Bruceloza

Zaraza phlucna bydta
Enzootyczna biataczka bydta
Waglik

Choroby $win

Wicieklizna

Bruceloza

Klasyczny pomoér $win
Afrykanski pomoér swin
Pryszczyca

Choroba pecherzykowa §win

Waglik
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— Choroba Aujeszky’ego u $win
— Zakazne zapalenie nosa i tchawicy bydta
— Bruceloza $win

— Wirusowe zapalenie zotadka i jelit u $win
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ZALACZNIK F

Wzor 1

Swiadectwo zdrowia bydla hodowlanego/uzytkowego/rzeznego

UNIA EUROPEJSKA

Swiadectwo w handlu wewnatrzunijnym

1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny |.2.a. Lokalny numer
Nazwa Swiadectwa referencyjny
Adres 3. Wiasciwy organ centralny
1.4. Wihasciwy organ lokalny
Kod pocztowy
1.5. QOdbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw Nr ref. dokumentow
Nazwa $wiadectw powigzanych  towarzyszacych
- Adres 1.7. Posrednik
i Nazwa Numer zatwierdzenia
g Kod pocztowy
a (1.8 Panstwo Kod 1.9 Region Kod |1.10. Panistwo Kod 1.11.  Region Kod
2 pochodzenia ISO pochodzenia przeznaczenia  I1SO przeznaczenia
8
2 [ | ] |
$ [1.12.  Miejsce pochodzenia 1.13.  Miejsce przeznaczenia
51 Gospodarstwo 1 Miejsce gromadzenia 1 Gospodarstwo L1 Miejsce gromadzeniald ~ Teren
(3] A ) "
Teren zakiadu posrednika O] zaktadu posrednika [ Przedsiebiorstwo [
Nazwa  Numer zatwierdzenia/rejestracji Nazwa  Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
.14, Miejsce zatadunku 1.15.  Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16.  Srodek transportu 1.17.  Przewoznik
Nazwa Numer zatwierdzenia (%)
Samolot 1 Statek [J Kolej 1 Adres
Samochod 1 Inne
Oznakowanie: Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie
Numer(y):
1.18.  Opis towaru 1.19.  Kod towaru (kod CN)
0102
1.20. llo¢
1.21. 1.22.  Liczba opakowan
1.23.  Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25.  Cel certyfikagcji:
Hodowla (1 Produkcja (1 ubej O
1.26.  Tranzyt przez parnstwo trzecie O 1.27.  Tranzyt przez panstwa czionkowskie O
Panstwo trzecie Kod ISO Panstwo czionkowskie Kod ISO
Punkt wyjscia Kod Panstwo czlonkowskie Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo czionkowskie Kod ISO
1.28.  Wywodz O 1.29.  Szacunkowy czas podrozy
Parstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod
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1.30.  Oznakowanie zwierzat

Tak O Nie O
1.31.  Oznakowanie zwierzat
Gatunek (nazwa systematyczna) Urzgdowe oznakowanie Numer paszportu lub paszportu

tymczasowego Data urodzenia Pte¢
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Czes¢ Il: Zaswiadczenie

UNIA EUROPEJSKA 64/432 F1 Bydio

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa I.Lb.  Lokalny numer referencyjny

0

()¢ albo

1.1,

[Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze uczyniono zado$¢ wszystkim
majacym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w czeéci | spetniajg w
szczegoblnosci nastepujace wymagania:]

[W oparciu o informacje przedstawione w urzedowym dokumencie albo w $wiadectwie, w ktérym sekcje A i B
wypetnione zostaly przez urzedowego Iub zatwierdzonego Ilekarza weterynarii odpowiedzialnego za
gospodarstwo pochodzenia, ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze
uczyniono zado$¢ wszystkim majgcym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w
czesci | spetniajg w szczegolnosci nastepujgce wymagania:]

Sekcja A

11.1.1. Zwierzeta pochodzg z obszaréw, ktére zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete
zakazami lub ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzecymi dotykajacymi bydta.

[I1.1.2. Zwierzeta sg bydtem hodowlanym lub uzytkowym; oraz

1.1.2.1. o ile mozna stwierdzi¢, przebywaty w gospodarstwach pochodzenia w ciggu ostatnich
30 dni lub od urodzenia, jesli maja mniej niz 30 dni, a w okresie tym nie wprowadzono do
tych gospodarstw zwierzat przywiezionych z panstw trzecich, chyba ze zwierzeta takie byly
odizolowane od wszystkich pozostatych zwierzat w tych gospodarstwach;

1.11.2.2. pochodzg ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy; a

) [l.1.2.2.1. gospodarstwa sg poltozone w panstwie cztonkowskim lub czesci jego
terytorium, objetych siecig nadzoru zatwierdzong decyzja wykonawczag
Komisji ......... [ IUE (wpisac numer);]

(") lub [l.1.2.2.2 gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czesci jego
terytorium, ktére decyzjg Komisji .......... [ Loveeeiiin (wpisac numer)

zostaty oficjalnie uznane za wolne od gruzlicy zgodnie z sekcjg | pkt4
zatgcznika A do dyrektywy 64/432/EWG;]
(Y lub [1.1.2.2.3. majg mniej niz 6 tygodni;]

(Y lub [I.1.2.2.4. majg 6 lub wiecej tygodni, a w okresie 30 dni poprzedzajacych opuszczenie
gospodarstwa pochodzenia zostaly poddane badaniu w kierunku gruzlicy z
wynikiem ujemnym, zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. a) dyrektywy 64/432/EWG, w
dniu .......... r.: (wpisac date);]

11.1.2.3. pochodzg ze stad oficjalnie uznanych za wolne od brucelozy; a

M [1.1.2.3.1. gospodarstwa sg potozone w panstwie cztonkowskim lub czesci jego
terytorium, objetych siecig nadzoru zatwierdzong decyzjg wykonawczg
Komisji ......... /...../UE (wpisa¢ numer);]

("y lub [l.1.2.3.2. gospodarstwa sa potozone w panstwie czionkowskim lub czesci jego
terytorium, ktore decyzjg Komisji .......... /... I (wpisa¢ numer) zostaly

oficjalnie uznane za wolne od brucelozy zgodnie z sekcjg Il pkt 7 zatgcznika
A do dyrektywy 64/432/EWG;]

(Y lub [1.1.2.3.3. sg wykastrowane lub majg mniej niz 12 tygodni;]

(1)lub [.1.2.3.4. majg 12 lub wiecej miesiecy, a w okresie 30 dni poprzedzajacych
opuszczenie gospodarstwa pochodzenia zostaly poddane badaniu w
kierunku brucelozy z wynikiem ujemnym, zgodnie z art. 6 ust 2 lit. b)

dyrektywy 64/432/EWG, w dniu ........... r.: (wpisac date);]

1.11.2.4.  pochodzg ze stad oficjalnie uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta; a

) [l.1.2.4.1. gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czesci jego
terytorium, objetych sieciq nadzoru zatwierdzong decyzjgq wykonawczg
Komisji ...... [ IUE (wpisa¢ numer);]

(") lub [l.1.2.4.2. gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czesci jego
terytorium, ktére decyzjg Komisji ....... S l.... (wpisa¢ numer) zostaly

oficjalnie uznane za wolne od enzootycznej biataczki bydta zgodnie z sekcja
| pkt E zatacznika D do dyrektywy 64/432/EWG);]

(MY lub [1.1.2.4.3. majg mniej niz 12 miesiecy;]

(") lub [I.11.2.4.4. majg 12 lub wiecej miesigcy, a w okresie 30 dni poprzedzajgcych
opuszczenie gospodarstwa pochodzenia zostaly poddane badaniu w
kierunku enzootycznej biataczki bydta z wynikiem ujemnym, zgodnie z art. 6
ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 64/432/EWG, w dniu ............ r.. (wpisac date).]]
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UNIA EUROPEJSKA 64/432 F1 Bydio
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa I.b.  Lokalny numer referencyjny
(" albo [1.1.2. Zwierzeta sg zwierzetami przeznaczonymi na ubgj, pochodzacymi ze stad oficjalnie uznanych za wolne

od gruzlicy i oficjalnie uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta; oraz

(1) [I.11.2.1.  pochodzg ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy;]]

(") lub [I.1.2.2. sgwykastrowane.]]

1.2 Sekcja B

Opis przesytki w niniejszej sekcji jest zgodny z informacjami podanymi w pkt 1.15, 1.16 (%), 1.17 (%), 1.20 oraz 1.31.

* m.s3. Sekcja C

11.3.1. Zwierzeta zostaty poddane inspekcji zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy Rady 64/432/EWG w dniu
............ r. (wpisa¢ date) w ciggu 24 godzin przed planowang wysytka i nie stwierdzono u nich
klinicznych objawéw choréb zakaznych lub zarazliwych.

11.3.2. Zwierzgta pochodzg z gospodarstw oraz, w stosownych przypadkach, zatwierdzonych miejsc
gromadzenia oraz obszardw, ktére zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete zakazami lub
ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzgcymi dotykajacymi bydta.

"y [1.3.3. Zwierzeta spetniajq dodatkowe gwarancje dotyczace zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydta
zgodnie z art. ... (wpisac numer artykutu) decyzji Komisji .............. [, [ (wpisac numer).]

11.3.4. Zwierzeta nie pozostawaty w zatwierdzonym miejscu gromadzenia diuzej niz sze$¢ dni.

11.3.5. Podjeto odpowiednie kroki, by przew6z zwierzat odbywat sie Srodkami transportu, ktére sg tak
skonstruowane, by odchody zwierzat, $cidtka lub pasza nie mogty wyciec lub wypas¢ z pojazdu, i ktére
zostaty oczyszczone i zdezynfekowane natychmiast po przewozie zwierzat lub jakichkolwiek produktow,
ktére mogtyby mie¢ wplyw na zdrowie zwierzat, a w razie potrzeby, takze przed zatadunkiem zwierzat,
przy uzyciu srodkéw odkazajgcych urzedowo zatwierdzonych przez odpowiedni organ.

A6 11.36. W czasie przeprowadzania inspekcji zwierzeta objete niniejszym $wiadectwem zdrowia byty w stanie
kwalifikujgcym je, zgodnie z przepisami rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1/2005, do przewozu, ktérego
rozpoczecie planowano na dzien ...........ccccoeeeeeevieen. r. (wpisac date).

1.3.7. Niniejsze $wiadectwo

M [1.13.7.1. jest wazne przez 10 dni od dnia inspekcji przeprowadzonej w gospodarstwie pochodzenia lub

w zatwierdzonym miejscu gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia;]

(MYalbo [I.3.7.1.  zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy Rady 64/432/EWG wygasa w dniu .............. r. (wpisa¢
date).ll

Uwagi

—  Sekcje Ai B niniejszego Swiadectwa opatrywane sa pieczecia i podpisem przez:

— urzedowego lekarza weterynarii zajmujacego sie gospodarstwem pochodzenia, jeéli jest to inna osoba niz lekarz
podpisujacy sekcje C; albo

—  zatwierdzonego lekarza weterynarii zajmujgcego si¢ gospodarstwem pochodzenia, w odniesieniu do ktérego panstwo
cztonkowskie pochodzenia wprowadzito system sieci nadzoru zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 64/432/EWG; albo

— urzedowego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za miejsce gromadzenia w dniu wysylki zwierzat.

—  Sekcje C opatruje pieczecig i podpisem urzedowy lekarz weterynarii:

— gospodarstwa pochodzenia; albo

— zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia; albo

— zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim tranzytu w trakcie wypetniania $wiadectwa wysytki
zwierzat do panstwa cztonkowskiego przeznaczenia.

Czesé I:

— Rubryka 1.6: Prosze poda¢ numery seryjne swiadectw zdrowia, ktore zostaly sporzadzone w dniu inspekcji w
gospodarstwach pochodzenia w panstwach cztonkowskich pochodzenia i ktére towarzyszg zwierzetom
wchodzgcym w sktad przesyiki, dla ktorej sporzgdzono $wiadectwo zdrowia w miejscu gromadzenia
znajdujgcym sie w panstwie czionkowskim tranzytu, jak okre$lono w art. 5 ust. 5 dyrektywy
64/432/EWG.

— Rubryka 1.7: Wypemic¢ w stosownych przypadkach.
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UNIA EUROPEJSKA 64/432 F1 Bydio
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa II.Lb.  Lokalny numer referencyjny
—  Rubryka I.12: Teren zakfadu po$rednika mozna zaznaczy¢ jako miejsce pochodzenia jedynie w przypadku zwierzat

rzeznych.
— Rubryka .13: W przypadku zwierzat rzeznych jako miejsce przeznaczenia nalezy zaznaczy¢ miejsce gromadzenia

O
®

Czesc ll:

albo przedsiebiorstwo, jak okreslono w art. 7 dyrektywy 64/432/EWG.

Rubryka 1.23: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach podaé numer kontenera i numer plomby (w
stosownych przypadkach).

Rubryka 1.31: Urzedowe oznakowanie: Zwierzeta muszg by¢ oznakowane zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr
1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Numer paszportu lub paszportu tymczasowego: Podac¢ numery paszportéw lub, o ile wtasciwy organ
na to zezwolif, tymczasowych paszportow zwierzat, ktére majg mniej niz 4 tygodnie, jak przewidziano
w art. 6 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 911/2004, wydanych dla zwierzgt wchodzgcych w skfad
przesyiki.

Data urodzenia: (dd/mm/rrrr).

Pfe¢: (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).

Niepotrzebne skresli¢.

Wymagany jest podpis urzedowego lekarza weterynarii w miejscu gromadzenia ztozony po dokonaniu kontroli dokumentow i
tozsamosci przybywajacych zwierzat posiadajacych urzedowy dokument lub $wiadectwo z wypetnionymi sekcjami A i B; w
przeciwnym wypadku punkt ten nalezy skreslic.

Nalezy poda¢, jesli odlegto$¢ przewozu przekracza 65 km.

Skresli¢, jesli $wiadectwo wykorzystywane jest w przypadku przemieszczen zwierzat w obrebie panstwa czlonkowskiego
pochodzenia, a wypetnione i podpisane sg jedynie sekcje A i B.

W przypadku gdy przesytka podlega zgrupowaniu w miejscu gromadzenia i obejmuje zwierzeta, ktére zostaty zatadowane w
réznych dniach, za date rozpoczecia podrozy przez catg partie uznaje sie najwczeéniejszg date opuszczenia gospodarstwa
pochodzenia przez ktérakolwiek czg$é przesytki.

Os$wiadczenie to nie zwalnia przewoznikoéw z obowigzkoéw, ktére cigzg na nich zgodnie z obowigzujacymi przepisami
unijnymi, w szczeg6lnosci w odniesieniu do kwestii, czy zwierzeta sg w stanie kwalifikujgcym je do przewozu.

Kolor pieczeci i podpisu musi rézni¢ sie od koloru pozostatych elementéw $wiadectwa.

Wymagane informacje z tego $wiadectwa nalezy wpisa¢ do systemu TRACES w dniu wystawienia $wiadectwa i nie pozniej
niz 24 godziny od jego wystawienia.

Urzgdowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczec:
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Wzor 2

Swiadectwo zdrowia zwierzat dla $swin hodowlanych/uzytkowych/rzeznych

UNIA EUROPEJSKA

Swiadectwo w handlu wewnatrzunijnym

1.1 Nadawca 1.2. Numer referencyjny .2.a. Lokalny numer
Nazwa $wiadectwa referencyjny
Adres 1.3, Wiasciwy organ centralny
1.4, Wiasciwy organ lokalny
Kod pocztowy
1.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw Nr ref. dokumentow
Nazwa Swiadectw powigzanych towarzyszacych
— Adres 1.7. Posrednik
é, Nazwa Numer zatwierdzenia
§ Kod pocztowy
a 1.8. Panstwo Kod 1.9. Region Kod [1.10. Panstwo Kod ISO 1.11. Region Kod
2 pochodzenia SO pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
8
2 [ | | | |
$ |12, Miejsce pochodzenia 1.13.  Miejsce przeznaczenia
N Gospodarstwo (1 Miejsce gromadzenia (1 Gospodarstwo (1~ Miejsce gromadzenia[l ~ Teren
(3] A ) -3
Teren zaktadu posrednika [ zakfadu posrednika O Przedsigbiorstwo O
Nazwa  Numer zatwierdzenia/rejestracji Nazwa  Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
.14, Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16.  Srodek transportu 1.17.  Przewoznik
Nazwa Numer zatwierdzenia
Samolotd  Statek [J Kolej (1 Adres
Samochad 1 Inne O
Oznakowanie: Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie
Numer(y):
1.18.  Opis towaru 1.19.  Kod towaru (kod CN)
0103
120.  llos¢
1.21. .22, Liczba opakowan
1.23.  Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25.  Cel certyfikagji:
Hodowla (1 Produkcja (1 ubej O
1.26.  Tranzyt przez panstwo trzecie O 1.27.  Tranzyt przez panstwa cztonkowskie O
Panstwo trzecie Kod ISO Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo czlonkowskie Kod ISO
1.28.  Wywoéz O 1.29.  Szacunkowy czas podrozy
Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyjscia Kod
1.30.  Plan podrézy
Tak O Nie O
1.31.  Oznakowanie zwierzat
Gatunek (nazwa systematyczna) Urzgdowe oznakowanie Data urodzenia Pte¢
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Czes¢ Il: Zaswiadczenie

UNIA EUROPEJSKA 64/432 F2 Swinie

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.  Lokalny numer referencyjny

"

() albo

1.

(" albo

1.2,

* [m.3.

[Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze uczyniono zado$¢ wszystkim
majacym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w czesci | speiajg w
szczegolnosci nastepujace wymagania:]

[W oparciu o informacje przedstawione w urzedowym dokumencie albo w $wiadectwie, w ktérym sekcie A i B
wypetnione zostaty przez urzedowego Iub zatwierdzonego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za
gospodarstwo pochodzenia, ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze
uczyniono zado$¢ wszystkim majgcym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w
czesci | spetniajg w szczegoélnosci nastepujace wymagania:]

Sekcja A

11.1.1. Zwierzeta pochodzg z obszaréw, ktére zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete
zakazami lub ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzecymi dotykajgcymi $winie;

(" oraz gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czesci jego terytorium, objetych siecig
nadzoru zatwierdzong decyzjg wykonawcza Komisji ........ [ JUE (wpisac numer).]

[l.1.2. Zwierzeta sg $winiami hodowlanymi lub uzytkowymi, jak zdefiniowano w art. 2 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy
64/432/EWG, ktore przebywaly, o ile mozna to stwierdzi¢, w gospodarstwach pochodzenia w ciggu
ostatnich 30 dni lub od urodzenia, jesli majg mniej niz 30 dni, a w okresie tym nie wprowadzono do
tych gospodarstw zwierzat przywiezionych z panstw trzecich, chyba ze zwierzeta takie byly
odizolowane od wszystkich pozostatych zwierzat w tych gospodarstwach.]

[.1.2. Zwierzeta sa $winiami rzeznymi, jak zdefiniowano w art. 2 ust. 2 lit. b) dyrektywy 64/432/EWG.]

("Y[I1.1.3. Zwierzeta sg $winiami domowymi, rzeznymi lub hodowlanymi, ktére pochodza z gospodarstw
oficjalnie uznanych za gospodarstwa stosujace kontrolowane warunki w pomieszczeniach
inwentarskich, zgodnie z przepisami art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005, i ktére nie przechodzity
przez miejsca (punkty) gromadzenia, jak zdefiniowano w art. 2 ust. 2 lit. o) dyrektywy 64/432/EWG,
niespetiajace wymagan okreslonych w rozdziale | sekcja A zatgcznika IV do rozporzadzenia (WE)
nr 2075/2005.]

(" [I1.1.3.  Zwierzeta sa $winiami domowymi, rzeznymi i
M [1.1.3.1 sg nieodstawione od maciory i majg mniej niz 5 tygodni;]]

Mabo  [I1.1.3.1 pochodzg z gospodarstw oficjalnie uznanych za gospodarstwa stosujgce kontrolowane
warunki w pomieszczeniach inwentarskich, zgodnie z przepisami art. 8 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005

M [M.1.3.1.1. w przypadku ktérych tusze wszystkich macior i knuréw sg badane na
obecnos¢ wioénia kretego;]1]

(") lub [.1.3.1.1. w przypadku ktorych 10 % tusz zwierzat wystanych do uboju jest badane na
obecnosé wiosnia kretego;]1]

("y albo [.1.3.1.1. ktore lezg w panstwie czionkowskim, w ktérym w ciggu ostatnich 3 lat, w
ktérym to okresie prowadzono statle badania zgodnie z art 2
rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005, nie wykryto zadnego rodzimego
przypadku zarazenia wtosniem kretym u $win domowych utrzymywanych w
gospodarstwach  oficjalnie  uznanych za gospodarstwa stosujace
kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich;]]]

(" albo [11.11.3.1.1. ktére lezg w panstwie cztonkowskim, w przypadku ktérego dane historyczne
dotyczace stalych badan przeprowadzonych na populacji poddanych
ubojowi $win z tych gospodarstw lub przedziatdw, do ktoérych nalezg, dajg
pewno$¢ na poziomie przynajmniej 95 %, ze czestos¢ wystepowania
wioénia kretego w tej populacji nie przekracza 1 na milion;]]]

("y albo [1.1.3.1 pochodzg z gospodarstw oficjalnie uznanych za gospodarstwa stosujgce kontrolowane
warunki w pomieszczeniach inwentarskich, zgodnie z przepisami art.8 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005 i potozonych w Belgii lub Danii.]]

Sekcja B
Opis przesytki w niniejszej sekcji jest zgodny z informacjami podanymi w pkt 1.15, 1.16 (3), 1.17 (3), 1.20 oraz I.31.
Sekcja C

1.3.1. Zwierzeta zostaty poddane inspekgcji zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy Rady 64/432/EWG w dniu ..... r.
(wpisac date) w ciggu 24 godzin przed planowang wysylkg i nie stwierdzono u nich klinicznych
objawdw choréb zakaznych lub zarazliwych.
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1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa I.b.  Lokalny numer referencyjny
Czesc lI:

(") Niepotrzebne skresli¢.

(3 Wymagany jest podpis urzedowego lekarza weterynarii w miejscu gromadzenia zlozony po dokonaniu kontroli dokumentéw i
tozsamosci przybywajacych zwierzat posiadajgcych urzedowy dokument lub $wiadectwo z wypetnionymi sekcjami A i B; w
przeciwnym wypadku punkt ten nalezy skreslic.

() Nalezy podac, jesli odlegtosé przewozu przekracza 65 km.

(“) Skresli¢, jesli swiadectwo wykorzystywane jest w przypadku przemieszczen zwierzat w obrebie panstwa cztonkowskiego
pochodzenia, a wypetnione i podpisane sg jedynie sekcje A i B.

() W przypadku gdy przesytka podlega zgrupowaniu w miejscu gromadzenia i obejmuje zwierzeta, ktore zostaly zatadowane w
réznych dniach, za date rozpoczecia podrozy przez catg partie uznaje sie najwczeéniejszg date opuszczenia gospodarstwa
pochodzenia przez ktdrakolwiek cze$¢ przesyiki.

(®) Oswiadczenie to nie zwalnia przewoznikow z obowiazkéw, ktére ciaza na nich zgodnie z obowigzujacymi przepisami

unijnymi, w szczegélnoéci w odniesieniu do kwestii, czy zwierzeta sg w stanie kwalifikujgcym je do przewozu.
Kolor pieczeci i podpisu musi rézni¢ sie od koloru pozostatych elementéw $wiadectwa.

Wymagane informacje z tego $wiadectwa nalezy wpisa¢ do systemu TRACES w dniu wystawienia $éwiadectwa i nie p6zniej
niz 24 godziny od wystawienia.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Piecze¢:”
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II. Informacje zdrowotne IlLa. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.  Lokalny numer referencyjny

1.3.2. Zwierzeta pochodzg z gospodarstw oraz, w stosownych przypadkach, zatwierdzonych miejsc
gromadzenia oraz obszardw, ktére zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete zakazami lub
ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzecymi dotykajgcymi swin.

Mm.3.3. Zwierzeta spetniajg dodatkowe gwarancje w odniesieniu do:

M [1.3.3.1.  choroby Aujeszkyego zgodnie z art. ...............cccceen. (wpisa¢ numer artykutu) decyzji
Komisji .............. Y [ (wstawic¢ numer);]]

("ylub [.3.3.2. s (wpisa¢ nazwe odpowiedniej choroby zgodnie z zafgcznikiem E(ll) do
dyrektywy 64/432/EEG) zgodnie z art. ... ... (wpisa¢ numer artykutu) decyzji Komisji
..................... loeeeeeoid oo (WpisaC numer).]]

11.3.4. Zwierzeta nie pozostawaty w zatwierdzonym miejscu gromadzenia dtuzej niz sze$¢ dni.

11.3.5. Podjeto odpowiednie kroki, by przewdz zwierzat odbywat sie $&rodkami transportu, ktére sg tak
skonstruowane, by odchody zwierzat, $cidtka lub pasza nie mogty wyciec lub wypasé z pojazdu, i ktére
zostaly oczyszczone i zdezynfekowane natychmiast po przewozie zwierzat lub jakichkolwiek produktow,
ktére mogtyby mie¢ wplyw na zdrowie zwierzat, a w razie potrzeby, takze przed zatadunkiem zwierzat,
przy uzyciu srodkéw odkazajacych urzedowo zatwierdzonych przez odpowiedni organ.

G 11.3.6. W czasie przeprowadzania inspekcji zwierzeta objete niniejszym $wiadectwem zdrowia byly w stanie
kwalifikujgcym je, zgodnie z przepisami rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1/2005, do przewozu, ktérego
rozpoczecie planowano na dzien .......... r. (wpisac date).

11.3.7. Niniejsze $wiadectwo

M [I.3.7.1. jest wazne przez 10 dni od dnia inspekcji przeprowadzonej w gospodarstwie pochodzenia lub
w zatwierdzonym miejscu gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia;]

(1) albo [I.13.7.1.  zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy Rady 64/432/EWG wygasaw dniu ........... (wpisac¢ date).]]

Uwagi

— Sekcje A i B niniejszego $wiadectwa opatrywane sa pieczecia i podpisem przez:

— urzedowego lekarza weterynarii zajmujacego sie gospodarstwem pochodzenia, jesli jest to inna osoba niz lekarz
podpisujacy sekcje C; albo

— zatwierdzonego lekarza weterynarii zajmujgcego sie gospodarstwem pochodzenia, w odniesieniu do ktérego panstwo
cztonkowskie pochodzenia wprowadzito system sieci nadzoru zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 64/432/EWG; albo

— urzedowego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za miejsce gromadzenia w dniu wysylki zwierzat.

—  Sekcje C niniejszego $wiadectwa opatruje pieczecig i podpisem urzedowy lekarz weterynarii:

— gospodarstwa pochodzenia; albo

—  zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia; albo

— zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim tranzytu w trakcie wypetniania $wiadectwa wysytki
zwierzat do panstwa cztonkowskiego przeznaczenia.

Czesc I:

— Rubryka 1.6.: Prosze poda¢ numery seryjne $wiadectw zdrowia, ktére zostaly sporzadzone w dniu inspekcji w
gospodarstwach pochodzenia w panstwach czionkowskich pochodzenia i ktére towarzyszg zwierzetom
wchodzgcym w skiad przesytki, dla ktorej sporzgdzono $wiadectwo zdrowia w miejscu gromadzenia
znajdujgcym sie w panstwie czionkowskim tranzytu, jak okre$lono w art. 5 ust. 5 dyrektywy
64/432/EWG.

— Rubryka 1.7 Wypemi¢ w stosownych przypadkach.

— Rubryka I.12.: Teren zakfadu posrednika mozna zaznaczy¢ jako miejsce pochodzenia jedynie w przypadku zwierzat
rzeznych.

— Rubryka I.13.: W przypadku zwierzat rzeznych jako miejsce przeznaczenia nalezy zaznaczy¢ miejsce gromadzenia
albo przedsiebiorstwo, jak okre$lono w art. 7 dyrektywy 64/432/EWG.

—  Rubryka 1.23.: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach podaé numer kontenera i numer plomby (w
stosownych przypadkach).

—  Rubryka .31.: Urzedowe oznakowanie: Zwierzeta muszg by¢ oznaczone zgodnie z dyrektywa Rady 2008/71/WE.
Data urodzenia: (dd/mm/rrrr).

Pfec¢: (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).




